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ZAKON
ze dne 12. ledna 2000,

kterym se méni zdkon & 587/1992 Sb., o spotiebnich danich,
ve znéni pozdéjsich pfedpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
Zména zdkona o spotiebnich danich

Cl1I

Zskon &. 587/1992 Sb., o spotfebnich danich, ve
znénf zdkona &. 199/1993 Sb., zikona &. 325/1993 Sb.,
zikona & 136/1994 Sb., zdkona &. 260/1994 Sb., zikona

&. 148/1995 Sb., zikona & 95/1996 Sb., zikona &. 61/

/1997 Sb., zikona &. 303/1997 Sb. a zikona &. 129/1999
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se slova ,a lihovin“ zrusuji.

2. V § 2 pismeno d) véetné poznimky pod &rou
&. 2) znf:
»d) dovozem vybranych vyrobkil vstup vybranych
vyrobkii do tuzemska,

vozu cigaret, dnem vzniku celntho dluhu;’) nebo
dnem propusténi eskych vybranych vyrobkd,
které byly umistény ve svobodném celnim pismu

nebo ve svobodném celnim skladu, zpét do tuzem-
ska.”.

6. V § 5 odst. 1 se na konci pismene i) te€ka na-
hrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno j), které véetné
poznimek pod &arou &. 9d), 9e) a 9f) zni:

»j) dnem pfechodu vlastnického priva k nezdanénému
lihu, kterj tvo¥ obchodni majetek,™) pH prodeji
podniku®) nebo jeho vloZenf jako vkladu do ob-
chodni spole&nosti nebo druZstva;) ustanoveni § 8
odst. 1 pism. b), § 9 a 29 zlstdvaji nedotena.

%y § 6 zakona &. 513/1991 Sb.
%) § 476 zdkona & 513/1991 Sb.

*f) § 59 a 223 zdkona & 513/1991 Sb., obchodni zékonik, ve
znéni zdkona & 600/1991 Sb. a zikona &. 142/1997 Sb.“.

7.V § 6 odst. 1 se slovo ,mémych“ nahrazuje

2) § 238 a% 252 zdkona & 13/1993 Sb., ve znénf zdkona & 113/ Slovem ,méficich®.

/1997 Sb.“.

3. V § 2 se na konci pismene j) tetka nahrazuje
&irkou a doplfiuje se pismeno k), které véetné po-
zndmky pod &arou ¢&. 8a) znf:

»k) &iselnym kédem nomenklatury celntho sazebniku
(dile jen ,kéd sazebniku®) se rozumi &iselny kéd
popisu Vybrangch vyrobki podle zvl4$tniho priv-
niho pfedpisu.®®)

8) Natfzeni vlidy & 318/1999 Sb., kterym se vyddvi celni
sazebnik a kterym se stanovi sazby dovozniho cla pro zboZi
pochédzejici z rozvojovych a nejméné rozvinutych zemi
a podminky pro jejich uplatnéni (celni sazebnik).*.

4. V § 3 odst. 3 prvni véta zni: ,Plitci jsou téZ
pravnické nebo fyzické osoby, které skladuji nebo vy-
skladfiuji vybrané vyrobky s vyjimkou lihu, cigaret,
vina za podminek stanovenych v § 34 odst. 1, piva
a vina za podminek stanovenych v § 10 odst. 8, pokud
neprokdZi, Ze se jednd o vyrobky zdan&né nebo pokud
neprokdZ{ zptisob nabyti vybranych vyrobkd opriv-
néné bez dand.”.

5. V § 5 odst. 1 pismeno b) zni:
»b) pii dovozu vybranych vyrobkd, s vyjimkou do-

8. V § 6 odst. 2 se slovo ,mérné“

PO AP, 1

vem ,méfici.

nahrazuje slo-

9. V § 9 prvni vét& se za slovo ,vyrobce® vklid4
&arka a na konci véty se dopliji slova ,, , nebo u pi-
vodniho vlastnika pfed pfechodem vlastnického priva
k nezdanénému lihu tvoficimu obchodni majetek, pfi
prodeji godniku & jeho vkladu do obchodni spoled-

nosti nebo druZstva®.

10. V § 10 odst. 1 ve v&t& prvni se za slova ,,po dni
vzniku daflové povinnosti u vybranych vyrobka vkli-
dajf slova ,nebo po dni vyskladnéni vybranych vy-
robkii osvobozenych od dan&“.

11. V § 10 odst. 1 pism. c) se slovo ,mérnych”
nahrazuje slovem ,mé&ficich®.

12. V § 10 odst. 3 se slova ,,§ 5 odst. 1 pism. €)“
nahrazuji slovy ,,§ 5 odst. 1 pism. i)“.

13. V § 10 odstavec 4 znf:
»(4) V ptipadech podle § 26 pism. a) aZ c) a pfi

vyskladnéni vybranych vyrobkii osvobozenych od
dané podle § 29 odst. 1 pism. c) a f) a podle § 29 odst. 2

se dafiovy doklad nevystavuje.“.
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14. V § 10 odstavec 6 znf:

»(6) PH dovozu vybranych vyrobki plni funkei
dafiového dokladu rozhodnuti celniho orginu o pro-
pusténi vybranych vyrobki do volného ob&hu nebo do
reZimu aktivniho zuslechfovaciho styku v systému na-
vraceni, vydané na tiskopisu pisemného celntho pro-
hl4¥eni,'*?) nebo jiné rozhodnuti celntho orginu o vy-
méfeni dané. P# vyvozu vybranych vyrobkd plni
funkeci dafiového dokladu, prokazujiciho nirok na vri-
ceni dan& podle § 12 odst. 1 pism. a) a e), rozhodnuti
celniho orgdnu o propu$téni vybranych vyrobkd do
reZimu vyvozu nebo pasivniho zu§lechtovaciho styku,
vydané na tiskopisu pisemného celniho prohléd3eni.”.

15. V § 10 odst. 8 prvni véta vetné poznimky
pod &arou &. 17d) zni: ,Daflovy doklad se nevystavuje
pii 7pouiitf lihovin a ostatnich alkoholickych nipo-
j&,! 4 piva (§ 31) a vina (§ 35) pro pfimou spotfebu
v prostorich, kde jsou tyto vybrané vyrobky usklad-
nény, nebo pfi fyzickém vydini téchto vybranych vy-
robki z uvedenych prostor v mnoZstvi nepfesahujicim
5 litrii pro jednu osobu za jeden kalendd¥ni den u liho-
vin a ostatnich alkoholickych ndpoji celkem a vybra-
nych vyrobki uvedenych v § 35 a 20 litril pro jednu

osobu za jeden kalendd¥ni den u vybranych vyrobki
uvedenych v § 31.

17dy § 16 pism. b) a c) vyhlasky &. 335/1997 Sb., kterou se pro-
vadi § 18 pism. a), d), h), 1), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb.,
o potravinich a tabdkovych vyrobcich a 0 zmé&né a doplnén{
nékterych souvisejicich zdkond, pro nealkoholické nipoje
a koncentrity k pfipravé nealkoholickych nipoji, ovocnd
vina, ostatn{ vina a medovinu, pivo, konzumni lih, lihoviny
a ostatni alkoholické nipoje, kvasny ocet a droZdi.”.

16. V § 12 odst. 1 pism. a) se za slova ,,0 propus-
téni“ vklid4 slovo ,zdanénych®, za slovy ,podnikatel-
ské &innosti®)“ se &4rka nahrazuje stfednikem a do-
pliiuj{ se slova ,toto ustanoveni neplati pro vybrané
vyrobky, na které se podle § 8 odst. 3 poﬁlfil’ jako na

¥ <«

vyrobky pofizené za ceny bez dang,”.

17. V § 12 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) pfevzeti na sklad plitce zdanénych vybranych vy-
robki, s vyjimkou vyrobkd, které jsou pfedmétem
dané z lihu a lihovin, vstupujicich jako materidl do
vyrédbénych vybranych vyrobkd,“.

18. V § 12 odst. 1 pism. c) se slova ,nepfevzatych
kupujicim a vricenych zpé&t plitci nebo vricenych ko-
misiondfem,)“ nagrazujl’ slovy ,vricenych zpét plitci
subjekty, pro které byly tyto vybrané vyrobky vy-
skladnény podle § 2 pism. h) bodu 1,“.

19. V § 12 odst. 1 pism. h) se slova ,podle § 19
odst. 6“ nahrazuji slovy ,podle § 19 odst. 2 pism. f)“.

20. V § 12 odst. 1 pism. i) se slova ,podle § 19
odst. 6“ nahrazuji slovy ,podle § 19 odst. 2 pism. g)“.

21. V § 12a odst. 1 pism. a) se za slova ,konzu-

l4rni dfad“ vklddaji slova ,s vyjimkou konzuldrnich
ifadd vedenych honorirnimi konzuldrnimi d¥fedniky
(dile jen ,konzuldrni Gfad*),”.

22. V § 12a odst. 1 se na konci pismene d) do-
pliwji slova ,a stitni p¥isluinik ciziho stitu, ktery je
Elenem zvlastni mise akreditované pro Ceskou repu-
bliku a ktery nemi v tuzemsku trvaf}’r pobyt,“.

23. V § 12a odst. 4 pism. c) se slovo ,mérnych®
nahrazuje slovem ,mé&ficich®.

24. V § 12a odst. 5 se za slova ,Dafiové (i:fiznénf

se poddva“ vklddaji slova ,pouze jednou za zdafiovaci

obdobf, a to*“.
25. V § 12a odstavec 7 zni:

»(7) Osobé poZivajici vysad a imunit se vriti dafi
do 30 dnti ode dne nisledujictho po jejim vyméfen. Je-
-li podané dafiové pfizndni neiplné nebo vzniknou-li
pochybnosti o sprivnosti, pravdivosti nebo prikaz-
nosti dafiového pfiznini, sprivce dané vyzve osobu
poZivajici vysad a imunit, aby je ve lhitg, kterou
sprivce dané stanovi, odstranila. Sprivce dané dai ne-
vriti, dokud nebudou odstranény vady a pochybnosti
tykajici se podaného dafiového pfiznini vytykané
sprivcem dand.“.

26. V § 12a odstavec 8 zni:

»(8) Pokud cizi stit &eskym diplomatickym mi-
sim, konzuldrnim dfadiim a &eskym stitnim pfislusni-
kiim, ktef{ jsou &leny téchto diplomatickych misi
a konzulérnich dfadi akreditovanych v cizim stité, ne-

fizndvd ndrok na vriceni zaplacené dané v rozsahu,
ﬂter}’r podle odstavce 2 pfiznivd Ceskd republika,
vznik4 nirok na vriceni zaplacené dané diplomatickym
misim a konzuldrnim dfadiim ciziho stdtu a jeho stit-
nim piislusnikiim, ktef{ jsou &leny té&chto diplomatic-
kych misf a konzul4rnich d¥add, pouze v rozsahu, v ja-
kém je vracena dafi Eeskym osobim v tomto cizim
stité. Ministerstvo zahraniénich véci potvrdi splnéni
principu vzdjemnosti a jeho véeny a osobni rozsah ve
vyplnéném daflovém p¥izndni. Princip vzdjemnosti se
nevztahuje na osoby poZivajici vysad a imunit, uve-
dené v odstavci 1 pism. b), ¢) a e) véetné jejich rodin-
nych pfisluiniki, kterym je vracena dail podle odstav-
ce 2.%

27. V § 12b odst. 1 se slova ,fyzické osob& pfi
prestupu stitnich hranic Ceské republiky,“ nahrazuji
slovy ,fyzickym osobim*“.

28. V § 12b odst. 2 na konci pismene b) se do-
pliyje slovo ,Zadatele”.

29. V § 12b odst. 2 pism. d) se slovo ,uvedeni®
nahrazuje slovem ,,0znadeni.

30. V § 12b odst. 2 pism. e) se slova ,na silni¢nich
pfechodech a“ zruduji.
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31. V § 12b odst. 3 se vkldd4 nové pismeno a),
které znf:
»2) Zadatel je registrovan jako pldtce dang,”.
Dosavadni pismena a) a b) se oznaduji jako pismena b)
ac).

32. V § 12b odst. 3 pism. b) se slova ,na silniénich
celnich pfechodech a“ zruduji.

33. V § 12b odst. 3 pism. b) se slova ,s uddnim
podminek o kontrole vystupu vybranych vyrobkd do
i¢{“ zruuji.

zahrani&f
34. V § 12b odstavec 4 zni:

»(4) Prodej vybranych vyrobki za ceny bez dané
v prodejnich DUTY/TAX FREE, ktery byl Minister-
stvem financi povolen, se uskutediiuje pouze osobim,
které pfestupuyi stitni hranici a pfedloZi platné letenky
s cilovou stanic{ v zahrani&i a palubni vstupenky; pro-
dej se uskutedfiuje v mnoZstvi pfimé&feném pro jejich
osobni spotfebu. DrZitel povoleni je povinen zajistit,
aby pfi tomto prodeji bylo na prodejnim dokladu vy-
znaleno &islo Tetu, druh vybranych vyrobki v&etnd
ceny a na palubni vstupence otislz razitka, ze kterého
je zfejmé, Ze prodej byl uskute&nén v prodejné DUTY/
/TAX FREE.“.

35. V § 12b odst. 5 se slova ,,proddvanych za ceny
bez dan&“ nahrazuji slovy ,,, které mohou byt prodi-
vany za ceny bez dang&”“.

36. V § 12b odst. 6 pismeno b) zni:

»b) v pfipadg, Ze privnickd nebo fyzicki osoba nedo-
drZuje podminky stanovené timto zikonem a pod-
minky uvedené v povoleni, nebo*.

37. V § 12 odst. 6 se za pismeno b) dopliiuje pis-
meno c), které znf:
»¢) dojde-li ke zmé&né podminek, za nichZ bylo povo-
len{ udéleno.“.

38. V § 12b odst. 7 posledni véta znf: ,JestliZe
jsou vybrané vyrobky nakoupené v prodejné DUTY/
/TAX FREE doviZeny zpét do tuzemska, podléhaji
dani pfi dovozu, pokud se na né nevztahuje osvobo-
zeni od dand.“.

39. V § 12c odst. 1 se slova ,topny olej lehky
a velmi lehky, smé&si paliv a maziv, ropné destility z pri-
miérni destilace nebo krakovini ropné suroviny nebo
upravené uhlovodikové produkty (s vyjimkou plyn-
nych), ziskané jako vedlej$i produkt pfi téZb& zemniho
lynu nebo ropy“ nahrazuji slovy ,uhlovodikovi pa-
Fiva a maziva uvedend v § 19 odst. 1 pism. e) a v § 19
odst. 2 pism. a), d) a €)“ a za slova ,(d4le jen ,topné
oleje“) se vkladaji slova ,, , kterd jsou barvena a znag-
kovéna podle zvl4tniho pravniho predpisu,’®P)<.

Poznidmka pod &arou &. 18b) zni:

»1%°) § 2 zdkona & 136/1994 Sb., o barven a znatkovani nékte-

rych uhlovodikovych paliv a maziv a o opatienich s tim
souvisejicich, ve znéni zdkona & 95/1996 Sb. (dplné zn&ni
&. 214/1996 Sb. ).“.

40. V § 12c odst. 2 se v Gvodni v&té za slova ,,Na
dokladu o nikupu vklidaji slova ,, , ktery je na poZi-
dini proddvajici povinen vystavit nejpozd&ji nisledu-

2 7

jici pracovni den po dni vyZzidani,“.
41. V § 12¢ odstavec 5 zni:

»(5) Nérok na vriceni dané podle odstavce 1
uplatni poplatnici v dafiovém pfiznini podaném u fi-
nanéntho orginu®) na tiskopise vydaném Minister-
stvem financi. Nérok se uplatni za zdafiovaci obdobi,
ve kterém vznikl. Zdafiovacim obdobim je kalend4fni
mésic. Nirok lze uplatnit nejpozdé&ji do 6 mésicii od
posledniho dne mésice, ve kterém ndrok na vriceni
dané vznikl. Po uplynuti této lhity nirok na vriceni
dané zanikd a tuto lhdtu nelze prodlouZit ani nelze
povolit navriceni v pfededly stav. Dafiové pfiznini
predklidaji poplatnici nejpozd&i do 25. dne mésice
nisledujictho po mésici, ve kterém ndrok na vriceni
dané vznikl. Vznikne-li vymé&fenim niroku na vriceni
dané vratitelny pfeplatek, vriti se poplatnikovi bez Zi-
dosti do 30 dni ode dne nisledujictho po jeho
vzniku.“.

42. V § 12¢ odst. 6 se slova ,neprodlené pfedloZit
spravci dané dodateéné dafiové pfizndni s uddnim zda-
fiovactho obdobi, kterého se tyki“ nahrazuji slovy
»predloZit sprivci dané dodatedné dafiové pfiznani po-
dle zvldstntho privniho pfedpisu'®)~.

43. Za § 12d se vklid4 novy § 12e, ktery v&etné
poznimky pod &arou &. 18¢) zni:

»$ 12e

v rozsahus, v jakém vojensky a civilni personil
vysilajictho stitu'®?) nakoupi vybrané vyrobky podle
§ 19 odst. 1 pism. a), ¢) a g) a podle § 19 odst. 2
pism. ¢) pro sluZebni vozidla, letadla a lodé& na tizemi{
Ceské republiky, vznikd ozbrojenym silim vysilajictho
stitu nirok na vriceni dang, jestliZe tak stanovi mezi-
nirodni smlouva, s niZ Parlament vyslovil souhlas,

kterd je vyhld3ena a jiZ je Ceskd republika vizina.

(2) Vojenské orginy ozbrojenych sil'®) vyslaji-
ctho stitu uplatni ndrok na vriceni dané podle od-
stavee 1 za vojensky a civilni personil vysilajictho stitu
prostfednictvim Ministerstva obrany E};ské republiky
u Finanéntho d¥adu pro Prahu 1, a to na tiskopise vy-
daném Ministerstvem financi Ceské republiky. Vojen-
ské orginy ozbrojenych sil vysilajictho stitu maji pro
tento el postaveni poplatnika danZ bez povinnosti se
registrovat jako daflovy subjekt. Zidost o vriceni dané
musi byt doloZena dokladem o nikupu, ktery je vy-
staven plitcem dané z p¥idané hodnoty.

s s

(3) Finan&ni tfad pro Prahu 1 dafi vriti prostfed-
nictvim  Ministerstva obran,ﬁ Ceské  republiky
do 30 dnii ode dne nisledujictho po podini Zidosti
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Nirok na vriceni dané zaniké, neni-li uplatnén u Fi-
nanéniho dfadu pro Prahu 1 nejpozdéji posledniho dne
$estého kalendd¥niho mésice, ktery nisleduje po kalen-
difnim mésici, ve kterém se nikup podle odstavce 1
uskuteénil.

(4) Pro odstranéni vad Zidosti o vriceni dané
a pochybnosti o jeji sprivnosti plati obdobné& ustano-
veni tohoto zdkona o vadich a pochybnostech tykajici
se daflového p¥iznéni (§ 122 odst. 7). Finanéni tifad pro
Prahu 1 dafi nevriti, pokud nebudou odstranény vady
a pochybnosti tykajici se Zidosti; lhity stanovené Fi-
nanénim tfadem pro Prahu 1 k odstranéni vad a po-
chybnosti se nezapoéitivaji do b&hu lhit podle od-
stavce 3.

(5) Z vybranych vyrobkd, u kterych byl uplatnén
nirok na vriceni dané& a které byly zapiijéeny, zasta-
veny nebo postoupeny za tplatu nebo beziiplatng, je
vojensky orgin, ktery nirok na vriceni dan& uplatnil,
povinen odvést dai prostfednictvim Ministerstva ob-
rany Ceské republiky Finanénimu d¥adu pro Prahu 1
ve vy$i dané na tyto vyrobky pfipadajici, a to ve lhiité
do konce mésice nisledujictho po mésici, ve kterém
tato skuteCnost nastala.

18y Zgkon & 310/1999 Sb., o pobytu ozbrojenych sil jinych
stétii na tizemi Ceské republiky.”.

44. Za § 12e se vklidaji nové § 12f a 12g, které
v&etné poznimek pod &arou & 18d), 18e), 18f), 18g)
a 18h) zngji:

,$ 12f

(1) Nérok na vriceni dan& vznikd privnickym

a fyzickfm osobim,}) provozujicim zemédélskou

irvov;’rrobu, lesni $kolky a obnovu a vychovu lesa,'®?)

teré nakoupily vyrobky uvedené v § 19 odst. 1

pism.c) a § 19 cﬁlst. 2 pism. c¢) za cenu obsahujici

dafl a prokazatelné je pouZily pro zemédélskou prvo-
vyrobu, lesni §kolky a obnovu a vychovu lesa.

(2) Zemédé&lskou prvovyrobou se pro déely to-
hoto zikona rozumi rostlinni vyroba, v&etné chmela¥-
stvi, ovocnafstvi, vinafstvi, péstovini zeleniny, hub,
okrasnych kvétin, dfevin, léfivych a aromatickych
rostlin na pozemcich vlastnich nebo pronajatych.

(3) Nérok na vriceni dané je ve vy3i 60 % dang,
kterd byla zahrnuta do ceny nakoupenych vyrobki
uvedenych v § 19 odst. 1 pism.c) a § 19 odst. 2
pism. ¢) ve vysi platné v den jejich vyskladnéni od
platce dané, maximalné v§ak do vy3e odpovidajici spo-
tteb& podle normativii stanovenych pravnim pfedpi-
sem. Privnické a fyzické osoby, kterym vznikd nirok
na vriceni dang, maji pro tento déel postaveni dafio-
vych poplatnikii bez povinnosti se registrovat.

(4) Nérok na vriceni dané poplatnik prokazuje
dokladem o nikupu vyrobkii uvedenych v § 19 odst. 1
pism. ¢) a § 19 odst. 2 pism. c), evidenci o skuteiné

p

spotiebé téchto vyrobki, dokladem o vyméfe zemé-
d%lsk}’rch a lesnf::’g ozemkti, na nichZ? hospoda#{ na
zikladé vlastnického priva,'®®) pisemné ndjemni
smlouvy'®) nebo jiného pravniho divodu,'®) a jde-li
o fyzickou osobu, dokladem o zapsini do evidence
podle zvla$tntho privniho fec%gisu,lsg) ptipadné vy-
pisekr)n z obchodniho rejsttku,'®) jde-li o pravnickou
osobu.

p

(5) Skuteénosti podle odstavce 4 s vz;jimkou do-
kladii o ndkupu a s vyjimkou evidence o skutené spo-
tfeb& vyrobki podle § 19 odst. 1 pism. c) a § 19 odst. 2
pism. ¢) prokazuje poplatnik pfi prvém uplatnéni ni-
roku na vriceni dané. Dojde-li
a) ke zmé&né nebo vymazu skutednosti tykajicich se
poplatnikit podle odstavece 1 v obchodnim rej-
stiiku nebo v evidenci podle zvldstniho privniho
predpisu,'®8) nebo
b) ke zméné v obhospodafovini celkové vyméry ze-
mé&délskych pozemkd,
ptedloZi poplatnik v daflovém pfiznidni za pfisluiné
dafiové obdobi doklad o této zméné, popf. vymazu.

(6) Na dokladu o nékupu, ktery je povinen vydat
prodéavajici, musi byt uvedeny tyto nileZitosti:

a) obchodni jméno, nizev, neni-li obchodni jméno,
sidlo a datiové identifikaéni &islo') prodavajiciho,
je-li prodavajici prévnickou osobou, jméno a p¥i-
jmeni, popf. obchodni jméno, bydlisté a datové
identifiEaém’ &islo, popt. rodné &islo prodivaji-

ctho, je-li prodivajici fyzickou osobou,

b) obchodni jméno, nizev, neni-li obchodni jméno,
sidlo a dafiové identifikaéni &islo kupujiciho, je-li
kupujici privnickou osobou, jméno a pfijmeni,

opt. obchodni jméno, bydlisté a dafiové identifi-
iaénf &islo, popf. rodné &islo kupujiciho, je-li ku-
pujici fyzickou osobou,

c) mnoZstvi vyrobkii uvedenych v § 19 odst. 1
pism. ¢) a § 19 odst. 2 pism. c) v objemovych jed-
notkich,

d) sazba spotfebni dané platni v den vyskladnéni vy-
robkti uvedenych v § 19 odst. 1 pism. ¢) a § 19
odst. 2 pism. c) plitcem dang,

e) vySe celkové ceny vyrobkdl uvedenych v § 19
odst. 1 (Fl’sm. ¢) a § 19 odst. 2 pism. c) v&etné spo-
tfebnf dané,

f) vy3e spotfebni dané celkem,

g) datum vystaveni dokladu o nikupu,

h) é&islo dokladu o nikupu,

i) podpis prodavajiciho.

(7) Spréavnost dokladd podle odstavet 4 a 5 kon-
troluje sprivce dané.

(8) Nérok na vriceni dané mohou uplatnit po-
platnici podle odstavce 1 v dafiovém pfiznini podaném
u finanéniho orgdnu®) na tiskopise vydaném Minister-
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stvem financi. Nérok se uplatni za zdafiovaci obdobf,
ve kterém vznikl. Zdafiovacim obdobim je kalend4#ni
mésic. Nirok lze uplatnit nejpozdé&ji do 6 mésict od
posledniho dne mésice, ve kterém nirok na vricen{
dané vznikl. Po uplynuti této lhiity nirok na vriceni
dané zanikd a tuto lhitu nelze prodlouZit ani nelze
povolit navriceni v pfededly stav. Dafiové p¥iznini
predklidaji poplatnici nejpozdéji do 25. dne mésice ni-
sledujictho po mésici, kdy ndrok na vriceni dané
vznikl. Vznikne-li vyméfenim niroku na vriceni dané
vratitelny p¥eplatek, vriti se poplatnikovi bez Zidosti
do 30 dnil ode dne nésledujictho po jeho vzniku.

(9) Pokud poplatnici podle odstavee 1 zjisti, Ze
dafiové pfiznini, které pfegloiili podle odstavce 8, je
nesprivné nebo neiiplné a jeho oprava mi za nisledek
snizeni niroku na vriceni dang, jsou povinni pfedloZit
sprivci dané€ dodateéné dafiové pfiznini podle zvl4st-
ntho privniho predpisu.'®?)

(10) Pokud poplatnici podle odstavce 1 zjisti, Ze
dafiové pfiznini, které pfedfoiili podle odstavce 8, je
nesprivné nebo neiiplné a jeho oprava mi za nisledek
zvySeni ndroku na vriceni dang mohou pfedloZit
sprivci dané nejpozdéji do 6 mésicti od posledniho
d%e lhity pro pfedloZeni dafiového pfizndni dodateéné
daflové pfiznini s udinim zdafovactho obdobi, kte-
rého se tyki. Po uplynuti této lhity nirok na vriceni
dané zaniki a tuto lhitu nelze prodlouZit ani nelze
povolit navriceni v pfedeily stav.

(11) Dodateéné dafiové pfiznini musi byt jako
dodateéné vyrazné€ oznadeno. V dodateéném dafiovém
pfiznini se uvedou pouze rozdily proti dafiovému pfi-
znéni ptivodné podanému.

§12g

Ministerstvo zemédélstvi v dohod& s Minister-
stvem financ{ stanovi vyhliskou zpiisob vypoltu ni-
roku na vriceni{ dan& z vyrobkd uvedenych v § 19
odst. 1 pism. ¢) a § 19 odst. 2 pism. ¢) spotfebovanych
v zemé&délské prvovyrobé, lesnich §kol£éch a pfi ob-
nové a vychové lesa, podrobnosti o vedeni dokladi
a evidence podle § 12f odst. 4 a normativy spotfeby
vyrobkii uvedené v § 19 odst. 1 pism. c) a § 19 odst. 2
pism. ¢) pro zemédélskou prvovyrobu, lesni $kolky
a obnovu a vychovu lesa, podle § 12f odst. 3.

18dy § 2 pism. h) a k) z4kona &. 289/1995 Sb., o lesich a 0 zmé&n&
a doplnéni n&kterych zdkontd (lesni zikon).

18y Z3kon & 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské repu-
bliky, ve zn&ni zdkona &. 289/1996 Sb.

18f) Naptiklad obansky zikonik, § 8 odst. 10 a 11 zikona
&. 284/1991 Sb., o pozemkovych dpravich a pozemkovych
tfadech, ve znéni zdkona &. 38/1993 Sb. a zdkona & 217/
/1997 Sb., § 22 odst. 3 zikona & 229/1991 Sb., ve znéni
pozdgsich piedpist, § 19 zdkona & 111/1998 Sb., o vyso-
kych skolich a 0 zmé&né a doplnén{ daliich zikond (zikon
o vysokych gkolich).

188) § 12a a¥ 12e zdkona & 105/1990 Sb., ve znéni zdkona &. 219/
/1991 Sb.

18hy § 27, 28 a 28a zdkona & 513/1991 Sb., ve znéni zdkona
&. 142/1996 Sb.“.

45. V § 13 se na konci odstavce 2 dopliiuje tato
véta: ,Dafiové pfiznini se pfedklidi za kaZdy druh

AN 3

dané na samostatném formul4fi.“.

46. V § 13 odst. 3 se slova ,,pisemné celni prohl4-
$eni.'®)“ nahrazujf slovy ,rozhodnutf o propusténi vy-
branych vyrobkt do pfislu$ného reZimu vydané na
tiskopisu pisemného celniho prohlisent,'®*) nebo jiné
rozhodnuti celniho orgdnu o vyméfeni dand.“.

47. V § 14 odst. 3 se slova ,bezprostfedné pfed-
chizejici zdatiovaci obdobi“ nahrazuji slovy ,,zgaﬁo-
vaci obdobi, které bezprostfedné predchizi nejbliz-
$imu uplynulému zdafiovacimu obdlz)bl’“.

48. V § 14 odst. 4 se slova ,,55. dne“ nahrazuji
slovy ,25. dne”.

49. V § 14 odst. 4 se &islovka ,,7 000 000 nahra-
zuje &islovkou ,,10 000 000“.

50. V § 14 odst. 5 se &slovka ,,7 000 000“ nahra-
zuje &islovkou ,,10 000 000“.

51. V § 14 odst. 7 se slova ,,26. dnem mésice“ na-
hrazuji slovy ,,56. dnem od zalitku mésice” a slova
»25. dnem mésice” se nahrazuj{ slovy ,55. dnem od
zalitku mésice®.

52. V § 14 odst. 8 se &islovky ,25“ nahrazuji &s-
lovkami ,,55%.

53. § 18 znf:

»$ 18
Platci dané

(1) Pltci jsou také privnické osoby, které na-
koupi uhlovodikovi paliva a maziva (déle jen ,paliva
a maziva“) od vyrobce nebo dovozce do stitnich
hmotnych rezerv.”*)

(2) Plétci jsou také viechny privnické a fyzické
osoby, které ziskaji vyrobky uvedené v § 19 odst. 1
nebo 2 bez dan& nebo se sazbou dané nula a

a) pouZij{ je pro pohon motori nebo je pro tento
del prodaji,

b) pouZiji je pro vyrobu smési Fodle § 19 odst. 2
pism. c) nebo je pro tento &el prodaji, nebo

¢) pouZijf je pro vyrobu tepla bez ohledu na zptisob
spotfeby tepla nebo je pro tento déel prodaji.

(3) Plétci jsou také viechny privnické a fyzické
osoby, které ziskaji vyrobky uvedené v § 19 odst. 2
gfsm. b) pouZivané pro pohon dvoutaktnich motord

ez dan& a pouZiji je pro pohon jinych motorl nebo
je pro pohon jinych motord prodaji.“.

54. § 19 znf:

»$ 19
Predmét dané

(1) Pfedmétem dané jsou tato paliva a maziva:
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a) motorové benziny a letecké pohonné hmoty ben-
zinového typu uvedené pod kédy sazebniku
2710 00 26 az 2710 00 37,

b) technické benziny uvedené pod kédy sazebniku
2710 00 11 aZ 2710 00 25 a 2710 00 39,

c) stfedni a t&Zké plynové oleje uréené k pouZiti, na-
bizené k prodeji nebo pouZivané pro pohon mo-
torll nebo pro vyrobu smési podle odstavce 2
pism.c) uvedené pod kédy sazebniku
2710 00 59, 2710 Q0 66, 2710 00 67 a 2710 00 68,

d) petroleje uvedené pod kédy sazebniku 2710 00 41,
2710 00 45, 2710 00 51 a 2710 Q0 55,

e) stfedni a t&€Zké plynové oleje, u nichZ se p¥i 350 °C
predestiluje minimédln& 85 % objemovych, a t&Zké
topné oleje destilujici p¥i 350 °C v rozmezi 20 %
aZ 85 % objemovych, uréené k pouZiti, nabizené
k prodeji nebo pouZivané pro vyrobu tepla bez
ohledu na zpiisob spotfeby teg; uvedené pod
kédy sazebniku 2710 00 59, 2710 00 66,
2710 00 67, 2710 00 68, 2710 00 74, 2710 Q0 76,
2710 00 77 a 2710 00 78,

f) t&Zké topné oleje, tj. destilani zbytky nebo jejich
smési s palivy a mazivy uvedenymi pod pismeny
c) aZ e) s viskozitou v&tsf neZ 10 x 10°® m? s! p#i
100 °C, popt¥ipadé v&tsi ne¥ 90 x 107° m? s pfi
50 °C, ur&ené k pouZiti, nabizené k prodeji nebo
pouZivané pro vyrobu tepla bez ohledu na zpisob
spotfeby tepla uvedené pod kdédy sazebniku
2710 00 74, 2710 00 76, 2710 00 77 a 2710 00 78,

g) mazaci a ostatni oleje a automobilovd plastickd
maziva uvedené pod kédy sazebniku 2710 00 81
az 2710 00 97,

h) zkapalnéné plyny urdené k pouZiti, nabizené
k prodeji nebo pouZivané pro pohon motorti uve-
dené pod kédy sazebniku 2711 11 00, 2711 12 19,
2711 12 94, 2711 12 97, 2711 13 91, 2711 13 97,
2711 14 00 a 2711 19 00,

i) zkapalnéné plyny jiné neZ v pismenu h) uvedené
pod kédy sazebniku 2711 11 00, 2711 12 11,
2711 12 19, 2711 12 91, 2711 12 93, 2711 12 94,
2711 12 97, 2711 13 10, 2711 13 30, 2711 13 91,
2711 13 97, 2711 14 00 a 2711 19 Q0,

j) stlalené plyny uréené k pouZiti, nabizené k prodeji
nebo pouZivané pro pohon motorti uvedené pod
kédy sazebniku 2711 21 00 a 2711 29 00,

k) stlalené plyny jiné neZ v pismenu j) uvedené pod
kédy sazebniku 2711 21 00 a 2711 29 00.

(2) Pfedmétem dané jsou také

a) jakékoliv smé&si vybranych vyrobkd uvedenych
v odstavcich 1 a 2, s vyjimkou smés{ obsahujicich
benzin a smési vzniklych podle odstaved 5 a 6,

b) smési paliv a maziv obsahujici benzin nebo smési
benzinti s palivy a mazivy uvedenymi v odstavei 1
&i s latkami, které v odstavci 1 nejsou uvedeny,
s vyjimkou smé&si vzniklych podle pismen f) a g),

smési vzniklych podle odstavei 5 a 6 a smés{ pou-
Zivanych pro pohon dvoutaktnich motorti, nejde-
-li o smés obsahujici technicky benzin,

c) smési paliv a maziv uvedenych v odstavei 1
pism. ¢), d) a e) uréené jako palivo pro vznétové
motory s metylestery fepkového oleje, pfi€emZ

odil metylesteru Fepkového oleje musi &init
Eud’ vice neZ 30% hmotnostnich nebo nejvice
5% hmotnostnich viech litek ve smé&si obsaZe-
nych,

d) smési paliv a maziv uvedenych v odstavei 1 s l4t-
kami v odstavcich 1 a 2 neuvedenymi ur&ené
k pouzZiti, nabizené k prodeji nebo pouZivané

ro pohon motord, s vyjimkou smési obsahujicich
Eenzin a smési vzniklych podle odstavce 6,

e) smési vyrobené z litky neuvedené v odstavci 1
a z metylesterti kyselin obsaZenych v riiznych tu-
cich a olejich uvedenych v kapitole 15 celniho sa-
zebniku, které jsou ulelem pouZiti rovnocenné
palivu a mazivu uvedenému v odstavei 1,

f) smé&si benzinu s lihem, které obsahuji nejméné
95 % benzinu a nejvyse 5 % lihu,

g) smési benzinu s etyl-tercil-butyl-éterem, které
obsahuji nejmén& 85 % benzinu a nejvyse 15%
etyl-tercidl-butyl-éteru.

(3) Dani podléhaji také paliva a maziva obsaZend
ve smési s jinymi litkami, a to pouze jejich podilem
v této smési, s vyjimkou jiZ dfive zdanénych paliva ma-
ziv, pokud tento podil pfesahuje 15% objemu v3ech
litek ve smési obsaZenych a pokud se nejednd o smés
podle odstavce 2 pism. d).

(4) Pfedmétem dan& jsou také vyrobky uréené
k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouZivané jako pfi-
sada nebo plnivo do paliv a maziv uréenych k pouziti,
nabizenych k prodeji nebo pouZivanych pro pohon
motord.

(5) Za vyrobu benzinu se nepovaZuje smichini
dvou & vice druhtd benzindi, pokud tyto benziny maji
stejnou sazbu dané.

(6) Za vyrobu paliv a maziv uvedenych v od-
stavel 1 pism. a) a ¢) se nepovaZuje pfiddni jedné nebo
vice pfisad nebo plniv do kapalného paliva a maziva
pro vznétové nebo ziZehové motory (aditivace), pokud
celkovdi hmotnost pffsad nepfekro&i 0,2% celkové
hmotnosti tohoto paliva a maziva.“.

55. § 20 znf:

»§ 20
Vznik dafiové povinnosti

Dafiovd povinnost vznikd také

a) dnem vyskladnéni nezdanénych paliv a maziv
plétci uvedenymi v § 18 odst. 1 pro jiné subjekty,

b) dnem pouZiti
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c)

1. vyrobkid uvedenych v § 18 odst. 2 pism. a),
které nebyly zdanény nebo u nichz byfa uplat-
néna nulovd sazba dang, pro pohon motort
nebo dnem jejich prodeje pro tento wdel,

2. vyrobki uvedenych v § 18 odst. 2 pism. b),
které nebyly zdan&ny, pro vyrobu smési uve-
denych v § 19 odst. 2 pism. c) nebo dnem jejich
prodeje pro tento ﬁéell),

3. vyrobkd uvedenych v § 18 odst. 2 pism. c),
které nebyly zdanény nebo u nichz byfa uplat-
néna nulové sazba dang, pro vyrobu tepla bez
ohledu na zpisob spotfe%y tepla nebo dnem
jejich prodeje pro tento ulel,

dnem pouZiti nebo prodeje vyrobkii uvedenych
v § 18 odst. 3 pro pohon jinych neZ dvoutaktnich
motort.“.

56. § 22 zni:

»$ 22
Sazby dané

(1) Sazby dang jsou stanoveny takto:

Kéd

sazebniku

Sazba

Text «
dand

2710 00 motorové benziny a letecké

2711

pohonné hmoty benzinového
typu podle § 19 odst. 1
pism. a)

technické benziny

podle § 19 odst. 1 pism. b)
stfedn{ a t€Zké plynové oleje

podle § 19 odst. 1 pism. ¢) 8 150 K&/1000 1
petroleje v&etné leteckych

podle § 19 odst. 1 pism. d) 8 150 K&/1000 1
stfedni, t&Zké plynové

a tézké topné oleje

podle § 19 odst. 1 pism. e) 8 150 K&/1000 1
tézké topné oleje podle § 19
odst. 1 pism. f)

mazaci a ostatni oleje a
automobilovi plastickd maziva
podle § 19 odst. 1 pism. g)

10 840 K&/1000 1

0 K&/1000 1

0 K&/t

0 K&/1000 1

zkapalnéné plyny

podle § 19 odst. 1 pism. h) 2 850 K&/t
zkapalnéné plyny

podle § 19 odst. 1 pism. i) 0 K&/t
stlaéené plyny

podle § 19 odst. 1 pism. j) 0 K&/m’®
stlaéené plyny

podle § 19 odst. 1 pism. k) 0 K&/m’.

(2) Smési paliv a maziv uvedené v § 19 odst. 2
pism. a), d) a e) se zdafuji stejnou sazbou jako palivo
a mazivo uvedené v odstavci 1, kterému se vlastnostmi
a déelem pouZiti nejvice p¥ibliZuji.

(3) Smési paliv a maziv uvedené v § 19 odst. 2
pism. b) se zdanuji sazbou 10 840 K&/1000 1.

(4) Smési paliv a maziv uvedené v § 19 odst. 2
pism. c) se zdafuji sazbou 8 150 K&/1000 1.

(5) Vyrobky uvedené v § 19 odst. 4 se zdafiuji
stejnou sazbou jako palivo a mazivo, pro které jsou
urceny.

(6) Smési benzinu uvedené v § 19 odst. 2 pism. f)
a g) se zdafiujf sazbou 10 840 K&/1000 L.“.

57. V § 23 odstavec 1 zni:

»(1) Od dané jsou osvobozena také paliva a ma-
ziva pouZivand jako pohonnd hmota pro vnitrostitni
a mezindrodni obchodni leteckou dopravu a letecké
prace.”.

58. V § 23 odst. 2 se slova ,je osvobozena také
motorovi nafta“ nahrazuji slovy ,jsou osvobozena
také paliva a2 maziva uvedend v § 19 odst. 1 pism. c)“.

59. V § 23 odst. 4 se slovo ,dovozce“ nahrazuje
slovem ,dovezeni“, na konci odstavce se dopliuji
slova ,a paliva a maziva vyskladnénd zpét vyrobci
nebo dovozci v rimci obmény stitnich hmotnych re-
zerv®

60. Niézev hlavy II znf: ,DAN Z LIHU*.

61. V § 24 pism. b) se slova ,,vyrobé a ob&hu lihu“
nahrazuji slovy ,vyrobé nebo ob&hu lihu“.

62. V § 24 pismeno d) znf:

pravnické a fyzické osoby, které skladuji nebo vy-
skladtiuji lih podle § 25 odst. 2 a 3, s vyjimkou lihu
osvobozeného od dan podle § 29 odst. 1 pism. c)
a f), pokud neprokiZi, Ze se jedni o lih zdanény,
nebo pokud neprokdZi oprivnénost nabyti nezda-
néného lihu. Prikkazem o zdanéni lihu je dadovy
doklad podle § 10 odst. 1 nebo 6 nebo v p¥ipadé,
Ze dafiovy doklad podle § 10 odst. 1 nebo 6 se
nevystavuje, pisemny doklad osv&d&ujici skuted-
nost, Ze subjekt, od n&¢hoZ byly vybrané vyrobky
ziskdny, nabyl tyto vyrobky jiZ zdanéné. Prika-
zem o oprivnéném nabyti nezdan&ného lihu je
povoleni Ministerstva financ{ vydané podle zv14st-
nich predpisi'>®) a zdrovet datiovy doklad podle
§ 10 odst. 1 a 5 nebo odstavce 6, byla-li povinnost
ho vystavit.“.

63. § 25 znf:

”d)

»$ 25
Predmét dané

(1) Pfedmétem dané je lih (etylalkohol).2")

(2) Pfedmétem dané je lih podle odstavce 1 véetné
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neoddéleného lihu vzniklého kvasenim, obsaZeny v ja-
kychkoli vyrobcich, nejde-li o vyrobky uvedené pod
polozkami 2203, 2204, 2205 a 2206 kédu sazebniku,
pokud celkovy obsah lihu v t&chto vyrobcich &ini vice
neZ 1,2 % objemovych alkoholu.

(3) Pfedmétem dané je i lih podle odstavce 1
véetné neoddéleného lihu vzniklého kvafenim, obsa-
Zeny ve vyrobcich uvedenych pod polozkami 2204,
2205 22206 kédu sazebniku, pokud celkovy obsah lihu
v té&chto vyrobcich &ini vice neZ 22 % objemovych al-

koholu.

(4) Na lih denaturovany jinym neZ stanovenym
denaturaénim prostfedkem, s mensim p¥idavkem dena-
turaéniho prostfedku nebo pouiigﬁ pro jiny neZ stano-
veny u&el*'*) se pohliZi jako na lth nedenaturovany.“.

64. V § 26 pism. b) se slova ,a lihovin“ zru3uji.
65. V § 26 pism. e) se slova ,a lihovin® zruduji.

66. V § 28 se slova ,Ciselny kéd nomenklatury
celniho sazebniku“ nahrazuji slovy ,Kéd sazebniku®.

67. V § 29 odst. 1 pismeno a) véetné poznimek
pod &arou é&. 211) a 21m) zni:

»a) lth uréeny k dpravé®Y) nebo uréeny k pouZiti jako
materisl vstupuf'{fcf v rimci podnikatelské &n-
nosti®) do vyrobkd p#i vyrobé potravinﬂ potravnich
dopliikd a latek fro jrobu potravin®") a pro vy-
robu a pfipravu lé&iv,?!™)

21ly Z4kon &. 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych vyrob-
cich a 0 zmé&n& a doplnéni n&kterych souvisejicich zdkond.

21my Zikon &. 79/1997 Sb., o léivech a o zménich a doplnén{
nékterych souvisejicich zdkond.*.

68. V § 29 odst. 1 pismeno c) zni:

»¢) lih obecn& denaturovany, pfiboudlina a lih ve vy-
robcich, pokud jsou tyto vyrobky vyrobeny z lihu
denaturovaného podle zvl4stniho pfedpisu,??) “.

69. V § 29 odst. 1 pismeno f) zni:
»f) lih obsaZeny ve vyrobcich potravinifskych uvede-

nych pod pismenem a), pokud obsah lihu v nich
nepfesahuje 8,5 litrli etanolu ve 100 kg vyrobku
v piipadé &okolddovych vyrobki nebo 5 litri eta-
nolu ve 100 kg vyrobku u ostatnich vyrobkd, a lth
obsaZeny v 1é&ivech; toto osvobozeni se nevztahuje
na vyrobky uvedené pod poloZkami 2207 a 2208
kédu sazebniku.“.

70. V § 29 odstavec 2 zni:

»(2) Od dané jsou dile osvobozeny

a) technicky zdivodnéné skuteiné ztrity lihu, nej-
vySe viak do vySe stanovenych norem ztrit
lihu,?")

b) lih ve vyrobcich uvedenych pod polozkami 2207
a 2208 kédu sazebniku zni€enych nepfedvidatel-
nou a neodvratitelnou udilosti vérohodn& proki-
zanou plitcem,

¢) lih ve vyrobcich uvedenych pod polozkami 2207
a 2208 kédu sazebniku znehodnocenych podle
pokynti a za p¥itomnosti finanéntho tfadu nebo
znidenych za pfitomnosti finanéntho dfadu,

d) vzorky odebrané sprivcem dané.“.
71. V § 31 odstavec 1 zni:

»(1) Pivem se pro ti&ely tohoto zikona rozumd:

a) slab& alkoholicky vyrobek, ktery obsahuje vice
neZ 0,5 % objemovych alkoholu, vznikly zkvaSe-
nim mladiny a odpovidajici kédu sazebniku 2203,

b) smési alkoholického vyrobku podle pismene a)
s nealkoholickymi ndpoji, které odpovidaji kédu
sazebniku 2206.%.

72. V § 31a pism. b) se slovo ,zndmkového* zru-
Suje.
73. V § 33 odstavec 1 zni:

»(1) Zékladni sazba dan& z piva a sniZené sazby
dané z piva pro malé nezdvislé pivovary [§ 2 pism. i)]
za 1 hektolitr a kaZdé celé procento extraktu pivodni
mladiny, ze které bylo pivo vyrobeno, pfed zakvase-
nim jsou stanoveny takto:

Kéd Sazba dané v K&/hl za kaZdé celé procento extraktu piivodni mladiny
sazebniku - . ~ - 1
Zikladni SniZené sazby pro malé nezidvislé pivovary
sazba Velikostn{ skupina podle vystavu v hl
do 10 000 nad 10 000 nad 50 000 nad 100 000 | nad 150 000
do 50 000 do 100 000 do 150 000 do 200 000
vietné vietné vietné vietné vietné
2203,2206 | 2400 K& | 12,00 K& 14,40 K& 16,80 K& 19,20 K& 21,60 K&

AN

Ke zlomkiim procent (desetinnym mistiim) se nepfihliZi.”.
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74. V § 33 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Pivo vyribéné v licenci podle § 31a pism. b)
je vZdy zdafiovano zékladni sazbou dané.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

75. V § 33a odst. 4 v&t& prvni se slova ,stanovené
zvld$tnim pfedpisem“ nahrazuji slovy ,stanovené
zvld$tnim pravnim predpisem’®#)“ a ve vété posledni
se za slova ,podle tohoto odstavce” vklidaji slova
»do uplynuti ﬁ'n'ity odle § 41 odst. 2 zékona &. 337/
/1992 Sb., o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdéj-
§ich pfedpisi,“.

76. V § 35 se slova ,vice neZ 0,5 % objemovych
alkoholu® nahrazuji slovy ,vice neZ 1,2 % objemo-

vych alkoholu, nejvyse vak 22 % objemovych alko-
holu“.

77. V § 35 pism. b) se slovo ,nipoje“ nahrazuje
slovem ,,vyrobky*“.

78. V § 35 pism. c) se slovo ,ndpoje“ nahrazuje
slovem ,,vyrobky*“.

79. V § 35 pismeno d) znf:

»d) ostatni vyrobky vyrobené alkoholovym kvaSenim
s vyjimkou révovych vin (zejména ovocnd vina,
medovina, sladovd vina, matolinovi vina, kvasni-
covd vina aj. ) a smési ostatnich vyrobkd s viny,“.

80. V § 35 pism. e) se slovo ,ndpoje“ nahrazuje
slovem ,,vyrobky*“.

81. V § 37 se slova ,Ciselny kéd nomenklatury
celniho sazebniku“ nahrazuji slovy ,Kéd sazebniku®.

82. V § 37 u kédu sazebniku 2206 se slovo ,ni-
poje“ nahrazuje slovem ,vyrobky“.

83. V § 40 se slova ,Ciselny kéd nomenklatury
celniho sazebniku“ nahrazuji slovy ,Kéd sazebniku®.

84. V §40d odst. 1 se slova ,,(d4le jen ,vyrobce®)*
zruSuji.

85. V § 40f odst. 3 se za slova ,nepouZité tabi-
kové ndlepky“ vklidaji slova ,, , popfipadé tabidkové
nilepky poskozené nebo znetiSténé podle odstavce 1,“.

ClL 11

Prechodné ustanoveni

Prodej vybranych vyrobkii za ceny bez dané fy-
zickym osobim v prodejnich DUTY/TAX FREE
umisténych na celnich cestich silni¢nich celnich pte-
chodu lze uskute&fiovat na zikladé€ povoleni udélenych
Ministerstvem financi podle dosavadnich privnich
pfedpisti a za podminek stanovenych dosavadnimi
pravnimi pfedpisy do 31. prosince 2001 v&etng; uply-
nutim tohoto dne platnost téchto povoleni zaniki. Do
31. prosince 2001 Ministerstvo financi miZe udé&lené
povoleni k prodeji vybranych vyrobkii za ceny bez

dané v prodejnich DUTY/TAX FREE umisténych
na celnich cestich silni¢nich celnich p¥echodi ode-
jmout za podminek stanovenych dosavadnimi priv-
nimi pfedpisy.

CAST DRUHA
Zména zikona o lihu

Cl 1

Zikon &. 61/1997 Sb., o lihu a 0 zméné a doplnéni
zékona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikin{
(Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich pfedpisi,
a zdkona Ceské ndrodni rady & 587/1992 Sb., o spo-
tfebnich danich, ve znéni pozdéjsich pfedpisti, (zdkon
o lihu), ve znéni zikona &. 129/1999, se méni takto:

1. V § 2 odst. 1 pismeno h) zni:

»h) zvla§tn€ denaturovanym lihem lih denaturovany
jinym denaturaénim prostfedkem neZ uvedenym
v pismenu g), stanovenym providécim privnim
pfedpisem,”.

#cc

2. V § 2 odst. 1 pism. j) se slovo ,normilni“ zru-
Suje.

3. V § 2 se za odstavec 1 vkldd4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Lihovarem nebo zvli$tnim lihovarem jsou
provozovny uvedené v odstavci 1 pism. 1) am), i pokud
vyrobu nezahdjily nebo ji do€asné nebo trvale ukon-
&ly.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

4. V § 3 odst. 4 se na konci dopliiuji tato slova:
»a doklad o vlastnickém nebo jiném pravu k vyrobnimu
zafizeni®.

5. V § 4 odst. 4 se na konci dopliiuji tato slova:
»a doklad o vlastnickém nebo jiném pravu k vyrobnimu
zafizeni péstitelské pilenice”.

6. V § 4 se za odstavec 1 vkldd4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Ministerstvo zemé&délstvi miiZe povoleni VK—
dané podle odstavce 1 zrusit nebo zménit, dojde-li ke
zméné podminek, za kterych bylo vydino.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 7 se oznaduji jako odstavce 3
az 8.

7. V § 4 odst. 3 se za prvni vétu vklid4 tato véta:
»Péstitelskd pilenice vyribi ovocny destildt vyhradné
ze surovin dodanych péstiteli.”.

8. V § 5 odstavec 5 zni:

»(5) Vyrobni zafizeni zvl4Stnich lihovard provi-
dgjicich rafinaci a vyrobni{ zafizen{ lihovard provadéji-
cich samostatnou rafinaci musi byt uspofidino tak,
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aby lihové péry a lihové tekutiny nemohly byt z rafi-
naéniho zafizeni odvddény jinam neZ do chladie a dile
do méfidla, a musi byt uzpiisobené k umisténi zivér.
Vyrobni zafizeni pro zuslechfovini lihu musi byt
uspofiddno tak, aby na tomto zafizeni bylo moZno
provadét pouze zuslechfovini jiZ vyrobeného a zméfe-
ného lihu.“.

9. V § 6 odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou lihu syn-
tetického technického,“ zruduji.

10. V § 6 se za odstavec 2 vkldd4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Pfi samostatné rafinaci v lihovarech a zvl43t-
nich lihovarech zajiStuje finaneni fad dfednimi z4veé-
rami spojovaci potrubi od chladie k m&¥idlim a méfi-

dla.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaduji jako odstavce 4
az7.

11. V § 7 odst. 1 dvodni véta a pismeno a) zndji:

»(1) Pravnické a fyzické osoby vyribéjici a upra-
vujici lih jsou povinny
a) méfit vesSkery vyrobeny a samostatné rafinovany
lih typové schvilenymi a ovéfenymi méfidly,)
které stanovi prové(f’écf pravni pfedpis, a zpiiso-
bem stanovenym providécim privnim pfedpi-
sem,”.

12. V § 8 odst. 1 se slova ,druhou rektifikaci®
nahrazuji slovy ,opakovanou rektifikaci®.

13. V § 9 odst. 1 druhi véta zni: ,Povéfeny za-
méstnanec finanéniho Wfadu musi byt vZdy pfitomen
denaturaci.“.

14. V § 11 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) zvla§tn€ denaturovany

1. synteticky rafinovany,
2. synteticky technicky,
3. kvasny,“.

15. § 12 znf:

»$ 12
Uvadéni lihu do obéhu

(1) Lih uvedeny v § 11 odst. 1 pism. a), b), ¢),
ism. d) bodech 1 a 3 a pism. f) a vyrobky obsahujici
Fl/h, osvobozené od dané podle zvidstnitho zikona,?)
mohou byt dovezeny, prodiny, koupeny, odebriny
na zékladé smlouvy o dilo nebo pouZity ke zpracovani
u vyrobce lihu pouze na ziklad& povolen{ Ministerstva
financi. Toto povolen nelze pfevidét na jinou osobu.

(2) Povoleni podle odstavce 1 se nevyZaduje pro
lth v'}rskladnén}’r od vyrobce do stitnich hmotnych re-
zerv’) a pro destility a %olotovary pouZité k dal§imu

zpracovani u téhoZ vyrobce.

(3) Povolen{ podle odstavce 1 u zvli3tné€ denatu-
rovaného lihu, ktery je denaturovin lékafskym benzi-
nem a urlen pro zdravotnickd zafizeni a lékdrny, se
vyZaduje jen v piipadech stanovenych providécim
prévnim pfedpisem.

(4) Zidost o povoleni, kterou dovozce, kupujici,
zhotovitel nebo zpracovatel podivd prostfednictvim
finan&ntho d¥fadu, musi obsahovat

a) obchodni jméno, misto trvalého pobytu, misto
podnikéni a dafiové identifikalni &islo, je-li Zada-
telem osoba fyzicks, nebo obchodni jméno, sidlo
a dafiové identifikaén{ &islo, je-li Zadatelem osoba
privnicki a neprovadi-li tyto osoby podnikatel-
skou &innost a nemaji pficféleno datiové identifi-
kaéni &islo, jméno a misto trvalého pobytu, je-li
Zadatelem fyzickd osoba, nizev, sidlo a identifi-
kaéni &islo, je-li Zadatelem pravnicki osoba,

b) oznaleni druhu lihu nebo oznaden{ vyrobku ob-
sahyjictho lth, mnoZstvi lihu v méficich jednot-
kich a déel pouZiti lihu nebo vyrobku obsahuji-
ciho lih,

¢) obchodni jméno a sidlo, pop¥ipadé misto podni-
kéni prodivajiciho nebo objednatele.

(5) Dovozce, kupujici, zhotovitel nebo zpracova-
tel musi k Zddosti pfiloZit ovéfenou kopii Zivnosten-
ského listu, pokud mu byl vydin, ovéfenou kopii za-
kladatelské listiny, uzaviené spoleZenské smlouvy &
jiné listiny, osvéd):‘iujfcf existenci privnické osoby, po-

fipad& ovéfeny opis vypisu z obchodntho rejstiiku,

tery neni star3{ neZ 3 mésice, pokud je zapsin v ob-
chodnim rejstfiku.

(6) Ministerstvo financi miZe povoleni vydané
podle odstavce 1 zrusit nebo zménit, dojde-li ke zm&né
okolnosti, za kterych bylo vydano.

(7) Privnické nebo fyzické osoby vyskladfujici
nebo pfejimajici lih uvedeny v § 11 odst. 1 pism. a),
b), ¢), pism. d) bodech 1 a 3 a pism. {), pokud je osvo-
bozen od dan& podle zvlé&'tn}l)m zikona,'?) jsou po-
vinny zji§fovat mnoZstvi lihu, evidovat vyskladnény
a pfejimany lih a vystavovat dodaci a pfejimaci list
zpusobem a za podminek, které stanovi provadéci
pravni pfedpis.

16. V § 13 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) ﬂouil’vat lih synteticky, lih sulfitovy nebo lih
vasny surovy k vyrobé lihovin nebo potravin a lé-

&iv obsahujicich lih a uvddét vyrobky obsahujici

uvedené druhy lihu do ob&hu,“.

17. V § 13 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Vyrobu pritahovych destil4tt a vyrobu liho-
vych macerdtd, digerdtd, perkoldtid a tresti na destilaé-
nim zafizeni lze provddét pouze na zikladé povoleni
Ministerstva financi, které v povoleni zirovefi uréi
zplsob zajisténi destiladniho zafizeni a pffgadné zpi-
sob zji§ovini mnoZstvi lihu v téchto vyrobcich.“.

18. V § 15 odst. 1 pism. b) se slova ,pism. a)
bodu 3 a“ zrusuji.



Strana 268

Sbirka zikont & 22 / 2000

Cistka 8

19. V § 16 odst. 2 se za slova ,Ministerstvu ze-
médélstvi“ vklddaji slova ,a mistné p¥islusnému fi-
nanénimu dfadu®.

20. V § 17 odst. 1 pism. c) se slova ,nebo § 8¢
nahrazuji slovy ,, , 8 nebo § 13 odst. 4“.

21. V § 17 odst. 1 pism. e) se za slova ,,§ 7 odst. 1
pism. a) a b)“ vklddaji slova ,,nebo § 13 odst. 1 pism. a)
a b)“.

22. V § 17 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) uvedené v § 13 odst. 1 pism. ¢) a d), pokutu aZ do
vyse 10 000 000 K¢&.“.

23. V § 17 odstavec 2 zni:

»(2) Ceski zemé&délski a potravinifski in-
spekce’) (dédle jen ,inspekce®) uloZi prévnické nebo
fyzické osobé, kterd porusi povinnosti uvedené v § 13
odst. 2, pokutu aZ do vySe desetindsobku sazby spo-
tfebni dané stanovené pro lih zvldStnim privnim pfed-
pisem a pfipadajici na mnoZstvi lihu obsaZeného ve
vyrobku.“.

24. § 20 v&etné nadpisu znf:

»$ 20

Vztah ke sprivnimu #ddu a k zikonu
o spravé dani a poplatkd

(1) Na rozhodovini Ministerstva zem&d&lstvi po-
dle § 15 odst. 3 se vztahuje sprivni ¥4d.'6)

(2) Na tkony a rozhodovini dzemnich finané-
nich orgdnd a Ministerstva financi podle tohoto zdkona
se vztahuje zdkon o spravé danf a poplatkd.’®)«.

25. V § 21 odst. 2 pism. a) se za slovem ,liho-
varu® vklidaji slova ,a zvld§tniho lihovaru®.

26. V § 21 se na konci odstavce 2 teka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno j), které zni:
»j) postup pfi prodeji nebo dovozu zvl4§né denaturo-
vaného lihu denaturovaného lékafskym benzinem
a uréeného pro zdravotnickd zafizeni a lékdrny.“.

CAST TRETI
Zména zikona o dani z pfidané hodnoty

ClL1v

V § 20 odstavec 2 zikona & 588/1992 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni zdkona &. 196/1993 Sb.,
zéﬂona &. 321/1993 Sb., zikona &. 42/1994 Sb., zikona
&. 136/1994 Sb., zikona & 258/1994 Sb., zikona &. 133/
/1995 Sb., zikona & 151/1997 Sb., zikona &. 208/1997
Sb., zdkona & 129/1999 Sb. a zikona & 17/2000 Sb.,
znf:

»(2) Do souétu jmenovatele koeficientu se neza-
olitiva cena bez dan& pfi pfevodu cennych papird,
tery je zdanitelnym plnénim osvobozenym od dané

pocH; § 28 odst. 2 pism. b), cena bez dané pfi prodeji
podniku nebo jeho é&isti, ktery je zdanitelnym plné&nim
osvobozenym od dan& podle § 35, cena bez dané za
pfevod pozemku a staveb, ktery je zdanitelnym plné-
nim osvobozenym od dané podle § 30, cena bez dané
pii prodeji platnych postovnich cenin a kolkovych
znimek, ktery je zdanitelnym plnénim osvobozenym
od dané podle § 26 pism. e), a vklady sdzejicich pfijaté
provozovateli pfi provozovéni loterii a jinych podob-
nych her podle zdkona & 202/1990 Sb., ve znéni poz-
dégjsich ptedpist, ktery je zdanitelnym plnénim osvo-
bozenym od dané odfe § 34, mimo sizkovych her
provozovanych podle ustanoveni § 2 pism. b), e), 1),
J) a k) zdkona & 202/1990 Sb., ve znéni pozd§sich
predpisti. Do soultu jmenovatele koeficientu se neza-
poé&itdvaji ptijmy nebo vynosy za plnéni, kterd nejsou

«

zdanitelnd, pokud zdkon nestanovi jinak.”.

CAST CTVRTA

UCINNOST
CLvV

Tento zdkon nabyvid wlinnosti dnem 1. dubna
2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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ZAKON
ze dne 18. ledna 2000,
kterym se méni zdkon & 266/1994 Sb., o drihich

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

Cl1

Zikon &. 266/1994 Sb., o drihich, ve znénf zikona
&. 189/1999 Sb., se ménf takto:

1. V § 2 odst. 4 se za slovo ,,osob“ vkldd4 &irka
a zruduje se slovo ,nebo“ a za slovo ,v&ci“ se vklid4
slovo ,zvitat®.

2. V § 2 se za odstavec 4 vklid4d novy odstavec 5,
ktery zni:

»(5) Vefejnym zdjmem se v oblasti vefejné drdZni
osobni dopravy rozumi zdjem na zaji$téni zdkladnich
pfepravnich potfeb obyvatel. O uplatnéni vefejného
zdjmu p¥i zabezpedovini dopravni obsluZnosti rozho-
duje pfislu$ny orgin stitni sprivy nebo samosprivy.“.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

3. V § 3 odst. 1 pism. b) se za slova ,,jiZ je drdha“
vkladajf slova ,regionilniho nebo“.

r6c

4. V §3 odst. 1 pism. d) se za slova ,kterd slouZi
vkl4di slovo ,zejména“.

5. Za § 4 se vklidd4 novy § 4a, ktery v&etn& nad-
pisu a poznidmky pod &rou &. 1a) zni:

»S 4a
Ochrana drihy

(1) Nikdo nesmi bez povoleni provozovatele
drihy vykondvat v obvodu drihy &nnosti, které se
povazuji za podnikani, vstupovat na drihu a v obvodu
drihy na mista, kterd nejsou vefejnosti pfistupnd, po-
kud zvl$tnf pravn{ predpis'®) nestanovf jinak.

(2) V3echna mista na drize a v obvodu drihy jsou
vefejnosti nepfistupnd s vyjimkou

a) drihy a jejtho obvodu, pokud je driha vedena po
pozemni komunikaci,

b) drihy a jejiho obvodu v misté kiiZeni drihy s po-
zemni komunikaci,

c) prostor uréenych pro vefejnost, nistupise a p¥istu-
povych cest k nim a prostor v budovich nachize-
jicich se v obvodu drihy, pokud jsou v nich po-
skytovany sluzby souvisejici s draZni dopravou,

d) vefejné pfistupnych déelovych komunikaci v ob-
vodu drahy,

e) volnych ploch vzdilenych nejméné 2,5 m od osy
krajni koleje drahy.

12y Napiiklad zdkon &. 222/1994 Sb., o podminkich podnikin{
a vykonu stitni spravy v energetickych odvétvich a o Stitn{
energetické inspekci, ve znéni zikona & 83/1998 Sb.“.

6. V § 5 odst. 2 se za slovo ,stavby” vklddaji
véetné poznimky pod &arou &. 1b) slova ,a zafizeni'")

1by § 71 odst. 2 zdkona & 50/1976 Sb., o tizemnim plinovan{
a stavebnim #4du (stavebni zikon), ve znéni zikona & 83/
/1998 Sb.~.

7. Za § 5 se vklid4 novy § 5a, ktery v&etné nad-
pisu a poznimky pod &arou &. 2a) zni:

»$ 5a
Styk drihy s cizim vedenim

(1) Z divodi vefejného zdjmu se driha a stavba
drihy miiZe k¥iZit nebo stykat s energetickymi, vodo-
vodnimi, stokovymi, telekomunika&nimi, pop¥ipadé ji-
nymi sitémi technického vybaveni, které neslouZi
k provozovani drah a driZn{ dopravé na drdhich, (dile
jen ,sité technického vybaveni®) tak, aby priva a po-
vinnosti vlastnikli a provozovateld téchto zafizeni byly
zabezpedeny ve shod& s privy a povinnostmi vlastniki
a provozovateld drah a gréinf dopravy na drize.

(2) Sité technického vybaveni mohou byt umisto-
viny v obvodu Zelezniéni drihy jen na zdklad& pi-
semné smlouvy o zfizeni vécného bfemene, uzaviené
mezi vlastnikem drihy a vlastnikem sité technického
vybaveni, a to za dhradu. Nedojde-li k uzavfeni
smlouvy, lze vlastnick priva omezit jen rozhodnutim
specidlniho stavebniho dfadu. V fizen{ o omezeni vlast-
nickych prav postu;)uje specidlni stavebni dfad podle
zvladtniho zikona.??)

(3) Pfi havirii sité technického vybaveni umisténé
v obvodu drihy je vlastnik sit& technického vybaveni
ovinen neprodlené oznimit provozovateli drihy tuto
Eavérii a rozsah nezbytnych praci k jejimu odstranéni.
Vlastnik sité technického Vyﬁavem’ je povinen ve vé-
cech tykajicich se drihy postupovat podle pokyni pro-
vozovatefe drihy a zajistit nésfedne’ uvedeni dotéeného
dseku drdhy do pivodniho stavu, a neni-li to moZné
s ohledem na povahu provedenych praci, do stavu od-
povidajictho piivodnimu t&elu nebo uZiti dotéeného
dseku drihy.

(4) Pfi zméné stavby drihy nebo stavbé nové
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drihy stavebnik hrad{ niklady spojené se zménami sit{
technického vybaveni vyvolané stavbou nebo jeji zmé-
nou uvedené v rozhodnuti specidlniho stavebniho
ifadu.

(5) Vlastnik siti technického vybaveni, které jsou
umistény v obvodu drihy nebo v ochranném pismu
drihy a jsou v pdsmu vlivi zpétnych trak&nich proudi
z pouZivini napjjecich systémi drihy stejnosmérné
neEo stfidavé traf;énf proudové soustavy, je povinen
zajistit jejich provoz, udrZbu a opravy tak, aby se ne-
staly pfi¢inou ohroZenf Zivota, zdravi & majetku osob.

22y § 108 a ndsledujici zdkona & 50/1976 Sb., ve znéni pozd¥j-
gich ptedpist.”.
8. V§ 6 odst. 1 se vdruhé v&t& zruduji slova ,a za-
bezpedeni®.

9. V § 6 se za odstavec 1 vkldd4 novy odstavec 2,
ktery v&etn& poznimky pod &arou &. 2b) znf:

»(2) O rozsahu a zplisobu zabezpeleni k¥iZeni
Zelezniéni drihy s pozemnimi komunikacemi v drovni
koleji a jeho zmé&né rozhoduje driZni sprivni dfad po

fecfchozfm vyjédfeni pfisluiného orgénu Policie Ces-
ie’ republiky. Rozhodnuti o rozsahu a zpisobu zabez-
pedeni kf{Zeni nenahrazuje povoleni vydivani spriv-
nimi dfady podle zvl4Stnich privnich predpisi.??)
Technické zptisoby zabezpeden{ %fienf stanovi prova-
déci ptedpis.

2y Napiiklad zskon & 50/1976 Sb.“.
Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

10. V § 7 odstavec 2 znf:

»(2) Zpiisobilost stavby drihy k uZivini musi byt
pfed vydinim kolaudaéntho rozhodnuti ovéfena tecﬁ-
nicko bezpe&nostni zkouskou. U staveb, které svym
charakterem a i&elem ovliviiuji podminky bezpe&ného
a plynulého provozovini drihy a drdZni dopravy, sta-
novi drdZni sprivni fad ve stavebnim povoleni téz
zavedeni zkuSebniho provozu. Rozsah a podminky
technicko bezpeénostni zkousky a zkuSebntho pro-
vozu stanovi providéci pfedpis.©.

11. V § 9 odstavec 4 znf:

»(4) Vlastnik nemovitosti pfilehlé k drize tramva-
jové nebo drize trolejbusové je v nezbytné nutnych
pfipadech na nezbytnou dobu povinen za jednorizo-
vou tihradu strpét omezeni vlastnického priva ke své
nemovitosti spocivajici v umisténi a provozovini pev-
nych trakénich, signalizanich nebo zabezpeZovacich
zafizeni. Rozhodnuti o omezeni vlastnického priva
a o vysi thrady vyddvi na ndvrh provozovatele gréh
tramvajové nebo trolejbusové dl;éinf spravni lifa(z
Provozovatel drihy je povinen p¥i umisténi a odstra-
néni tohoto zafizeni na cizi nemovitosti uvést nemovi-
tost pfi ukondeni praci do piivodniho stavu, a neni-li to
moZné s ohledem na povahu provedenych praci, do

stavu odpovidajiciho piivodnimu d&elu nebo uZiti do-
téené nemovitosti.”.

Poznimka pod &arou &. 4) se zruSuje.

12. V § 11 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&arkou a doplituji se vEetné poznimky pod &arou &. 5a)
tato slova: ,je-li zapsdna v obchodnim rejstifku.’?)

%3) § 3 odst. 2 zdkona & 513/1991 Sb., obchodnf zikonik.*.

13. V § 12 odst. 1 pism. b) se slova ,&lenové sta-
tutdrniho orginu“ nahrazuji slovy ,statutirni orgin
nebo &len statutirniho orginu®.

14. V § 12 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) Zadatel, ktery hodl4d provozovat drihu celostitni
a drihu regionélni, prokdZe finanéni zpiisobilost
k provozovini této drihy (§ 14a).“.

15. V § 12 se odstavec 2 zruduje a zdroveil se rusi
oznadeni odstavce 1.

16. V § 14 se za slova ,,0 vykonin{ tfileté praxe”
vklidaji slova ,,v Fidici &innosti“ a za slova ,,0 vykonan{

z.2 X"

pétileté praxe” se vkladaji slova ,v Fidici &innosti®.

17. Za § 14 se vklid4 novy § 14a, ktery znf:

»$ 14a

(1) Finanéni zpisobilosti k provozovani drihy
celostitni nebo drihy regionilni se rozumi schopnost
provozovatele drihy finanén& zabezpelit zahdjeni
a ¥4dné provozovini drihy pro potfeby plynulé a bez-
peéné driZni dopravy.

(2) Finanéni zpiisobilost se prokazuje

a) podrobnym obchodnim rozpo&tem na roéni
ietni obdobi, ve kterém pf{jmy z poplatkii za
pouZiti dopravni cesty drihy, niklady na ddrzbu
a opravy drihy pro ulely zajiSténi jeji provozu-
schopnosti a cf;l‘s'f niklady na zajiténi provozo-
vani drihy musi byt uvedeny oddéleng, s uvedenim
ostatnich obchodnich a provoznich pf{jmi a plateb
a pfehledu dluZnikd a véfiteld,

b) objemem dostupnych finanénich prostfedki
v&etné stavu bankovnich &l a dvérd,

¢) provoznim kapitilem,

d) detni zévérkou ovéfenou auditorem, vletné jeji
ptilohy v dplném rozsahu, (vykaz o penéZnich to-
cich) v p¥ipadg, Ze provozovatel drihy v pfedchi-
zejicim roénim d&etnim obdob{ vykonéival podni-
katelskou &innost.

(3) Podrobnéjsi &lenéni ddajii podle odstavce 2
a zplisob jejich vypoltu stanovi providdéci pfedpis.“.

18. V § 15 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,vetn& urden{ za&itku a konce drihy,
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mista styku vz4jemné zatsténych drah a stavebn{ délku
drihy.“.

19. V § 15 odst. 1 se pismeno d) zru3uje.

20. V § 15 odst. 2 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,vypis z evidence rejstiiku trestli nesmi
byt star3i neZ 3 mésice,”.

21. V § 15 odst. 2 se na konci textu pismene b)

dopliiuji slova ,nebo dokladem prokazujicim zaloZen{
pravnické osoby,“.

22. V § 15 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) dokladem osvéd&ujicim vlastnictvi Zadatele k drize
nebo dokladem osv&d&ujicim pravni vztah Zadatele
k drize, pokud nen{ Zadatel jejim vlastnikem,“.

23. V § 15 odst. 2 se za pismeno f) vklidd nové
pismeno g), které zni:

»g) doklady prokazujicimi finanéni zpiisobilost,
jednd-li se o Zadatele, ktery hodld provozovat
drihu celostdtni nebo drihu regiondlni,”.

Dosavadni pismeno g) se oznaluje jako pismeno h).

24. V § 16 odst. 2 se za slova ,bezpeéného pro-
vozovani drihy“ vklid4 te€ka a slova ,zejména pod-
minku pro provozovatele drihy vydat ke dni zahijen{
provozovini drihy vnitfni pfedpisy o organizovini
drihy a driZni dopravy, o odborné zpﬁso%)ilosti za-
méstnanci zajitujicich provozovani drihy a organizo-
véni drdZni dopravy a zajistit jejich dodrZovani“ se
zru$uji.

25. V § 16 se dopltiuje odstavec 4, ktery znf:

»(4) Na vydani ifedniho povoleni neni privni ni-
rok.“.

26. V § 17 pism. a) se slova ,&lenti statutdrntho
orgdnu“ nahrazuji slovy ,statutirntho orginu nebo
&lenti statutirniho orgdnu®.

27. V § 17 se na konci pismene c) dopliiuji slova
»véetné uréeni zalitku a konce drihy, mista styku
vzdjemné zadsténych drah a stavebni délku drihy,”.

28. V § 17 se pismeno d) zruiuje.
Dosavadni pismena e), f) a g) se oznalujf jako pismena

d), e) a f).

29. V § 17 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které zndji:

»(2) Provozovatel drihy je povinen ozndmit
drdZnimu sprivnimu d¥adu v‘s'ecﬂmy zmény tykajici se
dajii a dokladd, které jsou stanoveny jako nileZitosti
Z4dosti o vyddni ifedniho povoleni podle § 15 a pfed-
loZit o nich doklady do 30 dnii od vzniku zmén. Driz-
ni sprivni dfad podle okolnosti pfipadu rozhodne
o zméné tifedniho povoleni nebo rozhodne o zruSeni

fedniho povoleni.

(3) Drézni sprivni tfad na zdkladé odivodnéné
Z4dost1 provozovatele drihy rozhodne o zméné d¥ed-

niho povoleni, doslo-li ke zméné& skuteénosti, na zi-
klad& kterych bylo rozhodovino o vyddni tfedniho

<«
1

povoleni.”“.

30. Nadpis § 18 zni: ,ZruSeni a zdnik dfedniho
povoleni®.

31. V § 18 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) dnem zrufeni drihy.“.

32. § 19 se zrusuje.

33. § 20 véetné nadpisu zni:

»§ 20
Povinnosti vlastnika drihy

(1) Vlastnik drihy je govinen zajistit ddrZbu
a opravu drihy v rozsahu nezbytném pro j(ef'f irovozu-
schopnost a2 umoZnit styk drihy s jinymi drdhami.

(2) Vlastnik drihy celostitni a drihy regiondlni je
dile povinen peovat o rozvoj a modernizaci drih
v rozsahu nezbytném pro zaji§téni dopravnich potfeg
stitu a dopravni obsluZnosti izemniho obvodu okresu.

(3) Pokud nenf vlastnikem drihy celostitni nebo
drihy regionilni stit a vlastnik dréﬁy neni schopen
zajistit jeji provozuschopnost, je povinen drihu nabid-
nout stitu k jejimu odll)mupem’. Jménem stitu jednd
Ministerstvo dopravy a spoju.

(4) Technické podminky provozuschopnosti
drihy a technické podminky styku drah stanovi pro-
vadéci pfedpis.”.

34. § 22 v&etn& nadpisu nad nim znf:

»Priva a povinnosti ﬁrovozovatele drihy
a povinnosti osob nachdzejicich se na draze
a v obvodu drihy

§ 22

(1) Provozovatel drihy je povinen

a) provozovat drihu pro potfeby Flynulé a bezpené
dréZni dopravy podle pravidel pro provozovini
drihy a dfedniho povoleni,

b) vydat ke dni zahdjeni provozovini drihy vnitini
fedpis o provozovani drihy a o odborné zpiiso-

Eilosti a znalosti osob zajiStujicich provozoviani
drihy a zptlisobu jejich ovéfovani vietné systému
pravidelného 3koleni,

c) zajistit, aby provozovini drihy providély osoby,
které jsou zdravotné a odborné zpiisobilé,

d) pro vefejnou driini osobni dopravu zvefejnit
jizdni ¥idy a jejich zmény,

e) oznalit nizvy stanice (zastivky), které provozuje;
provozovatel drihy celostitni a regiondlni je
v tomto sméru vizén rozhodnutim driZniho
spravniho dfadu o ndzvu stanice (zastivky),



Strana 272

Sbirka zikont & 23 / 2000

Cistka 8

f) provozovat uréené technické zafizen{ jen s plat-
nym pritkazem zpusobilosti a v technickém stavu,
ktery odpovidd schvilené zptisobilosti.

(2) Provozovatel drihy celostitni nebo drihy re-
gionalni je dile povinen

a) finanné zabezpedit ¥4dné provozovini drihy po
celou dobu platnosti ifedniho povolen,

b) ﬂoskytnout driZnimu sprivnimu d¥adu za kazdy

alendd¥ni rok nejpozdéji do 30. &ervna roku ni-

sledujictho doklady o trvini finanéni zpisobilosti
k ¥4dnému provozoviani drihy,

¢) na vyzvu driZniho sprivniho dfadu poskytnout
informace potfebné pro ovéfeni trvani finanéni
zplsobilosti k provozovini drihy.

(3) Provozovatel drihy je oprivnén

a) udilet dopravetim pfi organizovini
pravy pokyny pro zajifténi plynulé
dréZni dopravy,

b) dévat osobidm nachizejicim se v obvodu drihy
pokyny k zaji§téni jejich bezpe&nosti, bezpednosti
jinych osob a pokyny k ochrané majetku a vefej-
ne’go pofidku a k zabrinéni moZného ruSeni nebo
ghroienf provozovéni drihy a driZni dopravy na

rize.

driZni do-
a bezpe&né

(4) Osoby nachizejici se v obvodu drihy jsou
povinny dbit o svoji bezpe&nost, dbit pokynd provo-
zovatele drihy k zajiSténi bezpednosti osob a bezpeé-
nosti provozovani drihy a drdZni dopravy a pokyni
k zajiSténi ochrany majetku a vefejného potfidku a jsou
povinny zdrZet se vieho, co by mohlo rusit nebo Of‘er-
zit provozovini drihy a driZni dopravy nebo mit za
néslidek vznik $kody na souédstech Z‘éh nebo na
drdZnim vozidle nebo narusit vefejny pofé(fek.

(5) Pravidla pro provozovani drihy stanovi pro-
vad&ci ptedpis.©.
35. § 23 zni:

»$ 23

(1) Provozovatel drihy celostitni a drihy regio-
néln{ je kromé& povinnosti uvedenych v § 22 povinen

a) umoZnit dopravei, ktery mi platnou licenci
a platné osvéd&eni dopravce, na zdklad& smlou
provozovat driZni dopravu na drize za cenu sje:’i}:
nanou podle cenovych predpist,®)

b) poskytnout svou dopravni cestu na nezbytnou
dobu jinému provozovateli drihy pro objezdy ne-
sjizdného tseku dopravni cesty, byla-li tato ne-
?fzdnost zplsobena Zivelni udélosti nebo neho-

ou.

(2) Provozovatel drihy celostitni a drihy regio-
néln{ je dile povinen

a) kaZdoro&n& k 31. prosinci p¥isluiného kalendif-

niho roku ozndmit driZnimu sprivnimu dfadu

volnou kapacitu dopravni cesty, kterd je k dispozi-
ci pro pfifélem’ dopravciim; pfi stanoven{ kapacity
vychdzi provozovatel drihy z propustnosti do-
pravni cesty odvozené z poétu pravideln& provo-
zovanych vlaki,

b) stanovit rozsah poskytovanych pfepravnich slu-
Zeb pro pfepravu osob a véci v jednotlivych sta-
nicfci a zvefejnit jej v Pfepravnim a tarifnim
véstniku.“.

36. Za § 23 se vkladaji nové § 23a a 23b, které
v&etné nadpisu zngji:

»$ 23a
Omezeni provozovini drihy

(1) Provozovatel drihy je oprivnén na dobu ne-
zbytn€ nutnou omezit provozovini drihy nebo jeji
&asti z diivodii provddéni ddrzby nebo opravy drihy
nebo z divodu narueni provozuschopnosti drihy
v disledku Zivelni udilosti, nehody nebo mimofidné
udilosti, kterd ohroZuje bezpeiné provozovini drihy
nebo driZni dopravy.

(2) Pfekrodi-li doba omezeni provozovini drihy
nebo jeji &isti 24 hodin a omezeni narus$i sjednany
rozsah a &etnost drdZni dopravy, je provozovatel drihy
povinen neprodlené vyrozumét o divodech a dobé
pfedpoklidaného omezeni dréZni sprivni d¥ad, vlast-
nika drdhy a dopravce, ktef{ provozuji dopravu na
drize, jejiz provozovani je omezeno. DriZni sprivni
ifad na zéiladé vyrozuméni provozovatele drihy
miZe rozhodnout o dob& a podminkich omezeného
provozovini drihy nebo jeji &sti. Timto postupem
neni doteno privo dopravel na nihradu $kody.

(3) Provozovatel drihy je oprivnén provozovat
drihu v omezeném rozsahu z diivodu zastaveni dréZni
dopravy na drize nebo jeji &isti v souladu s rozhodnu-
tim dréZntho spravniho dfadu podle § 38. Provozovatel
drihy v rimci omezeného provozovini drihy zajisti
ﬂravidelne’ prohlidky a kontrolu stanovenych technic-

ych parametrii souéisti drihy podle pravidel pro pro-
vozovén{ drihy.

§ 23b

(1) Drézni spravni tfad na zidkladé odivodnéné
Z4dost1 provozovatele drihy rozhodne o omezeni pro-
vozovéni drihy nebo jeji &4sti, které narudi sjednany
rozsah a &etnost driZni dopravy z divodd rekon-
ftrukce drihy nebo jeji &sti podle stavebniho povo-
eni.

(2) Drézni spravni dfad Zidost projednd s vlastni-
kem drihy a s dopravcem, ktery provozuje dopravu na
drize nebo jeji &isti, jejiz provozovidni mi byt ome-
zeno.

(3) Drézni spravni tfad v rozhodnuti stanovi
dobu a podminky omezeného provozovini drihy nebo
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jeji &asti. Timto postupem neni dotéeno privo do-
pravcii na nihradu $kody.“.

37. § 24 zni:

»S 24

(1) Drézni doprava miZe byt provozovina ve-
fejné nebo nevefejné.

(2) Vefejnd driZni doprava je doprava provozo-
vani dopravcem k uspokojovéani obecnych pfepravnich
potfeb podle pfedem Vyhfé‘s'en}’rch pfepravnich podmi-
nek, zvefejnéného jizdniho ¥idu a tarifu.

(3) Nevefejnd dréZni doprava je doprava provo-
zovani dopravcem k uspokojovani individudlnich pfe-
pravnich potfeb podle smluvnich podminek.

(4) Provozovat driZni dopravu na drize miiZe
pravnickd nebo fyzickd osoba, zapsani v obchodnim
rejstiiku, na zdkladg platné licence, platného osvéd&eni
dopravce, pokud tento_ zikon nebo zvld$tni privni
predpis nestanovi jinak,’) a uzavfené smlouvy o pro-
vozovéni driZni dopravy, neni-li provozovatel drihy
a dopravce jedna osoba.

(5) Licenci udéluje na zdkladé Zidosti drdZni
sprivni dfad.”.

38. V § 25 odst. 1 pism. b) se slova ,,&lenové sta-
tutirniho orginu“ nahrazuji slovy ,statutirni orgin
nebo &len statutirniho orginu®.

39. V § 25 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
&rkou a doplfiuji se pismena c), d) a e), kterd zngji:
»€) Zadatel, ktery hodl4 provozovat driZni dopravu na

drize celostitni nebo na drize regionilni, prokiZe

finanéni zptisobilost k provozovidni driZni do-
pravy,

d) pro poZadovanou driZn{ dopravu je k dispozici
volnd kapacita dopravni cesty,

e) technické podminky drihy to umoZiiuji.”.

40. V § 25 odstavec 2 v&etné poznimky pod &arou
&. 6a) zni:

»(2) Drizni sprivni dfad je povinen udélovat li-
cenci tak, aby pH vyuZiti dopravni cesty nedo3lo ke
zvyhodnéni n&kterého z Zadatelti. Pfi omezené kapa-
cité dopravni cesty je driZni siarévnf ifad oprivnén

pfednostné udélit licenci Zadateli, ktery hodld provo-
zovat

a) vefejnou driZni dopravu k zaji§téni dopravnich
potfeb stitu nebo vefejnou driZni dopravu k zajis-
téni dopravni obsluZnosti tzemniho obvodu
okresu,

b) mezindrodni tranzitni drdZni dopravu,

2N s Pl

¢) nékladni drdZni dopravu pro potfeby VKvozu Ces-
kého zboZ{*%) nebo pro potiebu &eskych vyrobct.

6 § 2 pism. €) zdkona & 13/1993 Sb., celnf zikon.*.

41. V § 27 se za slova ,,0 vykondn t¥ileté praxe“
vklidaji slova ,,v Fidici &innosti“ a za slova ,,0 vykonan{
pétileté praxe” vklddaji slova ,v Fidici &innosti“.

42. Za § 27 se vklada novy § 27a, ktery zni:

»$ 27a

(1) Finanéni zpiisobilosti k provozovini driZni
dopravy na drize celostitni nebo na drize regionilni
se rozumi schopnost dopravce finanéné& zabezpetit za-
hijeni a ¥4dné provozovani driZni dopravy a schopnost
zaLezpeéit soudasné a budouci zivazky minimélné na

obdobi jednoho roku.

(2) Finanéni zpiisobilost se prokazuje
a) obchodnim majetkem,

b) objemem dostupnych finan&nich prostfedkd,
v&etné stavu bankovnich &l a dvérd,

¢) provoznim kapitilem,

d) podnikatelskym plinem na prvni rok provozovani
dréZni dopravy,

e) Uletni zivérkou ovéfenou auditorem, vletné jeji
pfilohy v dplném rozsahu, (vykaz o penéZnich to-
cich) v pfipadg, Ze dopravce v pfedchizejicim roé-
nim dletnim obdobi vykonival podnikatelskou
&innost,

f) dokladem o financovini driaZnich vozidel.

(3) Dopravce neni finanéné zptisobily, zejména
jestlize dluZi nedoplatky na danich, pojistném na so-
cidlni zabezpe&eni, pfispévku na stitni politiku zamést-
nanosti nebo pojistném na vieobecné zdravotni pojis-
ténd.

(4) Podrobnosti o zplisobu prokazovén{ finanéni
zpusobilosti k zahdjeni a provozovini driZni dopravy
na drize celostitni nebo na drize regiondlni stanovi
provadéci pfedpis.”.

43. V § 28 odst. 2 pism. a) se slova ,vSech &lent
statutdrniho orgdnu® nahrazu slovy ,osoby nebo
osob, které jsou statutirnim orgénem nebo jeho &leny”
a za slova ,,privnickd osoba“ se dopltiuji slova ,ktery
neni star$i neZz 6 mésict,”.

44. V § 28 odst. 2 pismeno c) zni:

»€) vypisem z obchodntho rejstfiku nebo dokladem
prokazujicim zaloZeni privnické osoby,“.

45. V § 28 odst. 2 se za pismeno d) vkldd4 nové
pismeno e), které znf:

»€) doklady prokazujicimi finanéni zpiisobilost,
jednd-li se o Zadatele, ktery hodli provozovat
dréZni dopravu na drize celostitni nebo na drize
regiondlni,”.

Dosavadni pismeno e) se oznaluje jako pismeno f).
46. V § 29 odst. 1 se véta druhd zru3uje.

47. V § 29 se odstavec 2 zru3uje.
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Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

48. V § 30 pism. a) se slova ,&lend statutirntho
orginu“ nahrazuji slovy ,osoby nebo osob, které jsou
statutdrnim orgdnem nebo jeho &leny“.

49. V § 30 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery znf:

»(2) Byla-li Zidost zamitnuta, driZni spravni ifad
uvede v rozhodnuti diivody, pro které nebyla licence
udélena. Byla-li Zidost o licenci zamitnuta z nedostatku
volné kapacity dopravni cesty, musi byt pf zmé&né
jizdniho fidu opétovné pfezkoumdna.“.

50. V § 31 odstavec 2 zni:

»(2) Pokud pfi uzavirini smlouvy o provozovani
drdZni dopravy mezi provozovatelem drihy a doprav-
cem vznikne spor o stanoveni konkrétnich podminek
provozovani driZni dopravy nebo o &asové vedeni
vlakd, rozhodne na Zidost jednoho z nich drdZni
spravni dfad.“.

51. § 32 v&etn& nadpisu zni:

»$ 32
Zména licence

(1) Drtzitel licence je povinen ozndmit driZnimu
sprivnimu tifadu viechny zmény tykajici se idajii a do-
kll)adﬁ, které jsou stanoveny jako néleZitosti Zidosti
o udélen{ licence podle § 28, s vyjimkou ddaji tykaji-
cich se rozsahu a Zetnosti dopravy a pfedloZit o nich
doklady do 30 dnll od vzniku zmén. DriZni sprivni
fad podle okolnosti pfipadu rozhodne o zméné li-
cence nebo rozhodne o odejmuti licence. O zméné
rozsahu a &etnosti dopravy rozhoduje driZni sprivni
tifad na zdklad& odiivodnéné Zidosti dopravce.

(2) Drézni sprivni tfad rozhodne o zméné li-
cence

a) je-li to nezbytné k dodrZeni zivazki plﬁ’rvajl’-
cich z mezinirodni smlouvy, kterou je Ceskd re-

publika vdzina a kterd byla vyhldSena ve Sbirce
zikont,

b) doslo-li ke zméné skute&nosti, na zikladé kterych
se rozhodovalo o udéglenf licence,

7z

c) na zéklad€ odtivodnéné Z4dosti dopravce.”.

52. V § 33 se slova ,miZe licenci odejmout® na-
hrazuji slovy ,rozhodne o odejmut{ licence®.

53. V § 34 se za pismeno c) vkldd4 nové pisme-
no d), které zni:

»d) dnem zruSen{ drihy,”.

Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno e).

54. Za § 34 se vklidaji nové § 34a a 34b, které
v&etné nadpisu zndji:

»$ 34a
Osvédéeni dopravee

(1) Dopravce musi mit ke dni zahdjeni driZni do-
pravy na drize celostitni nebo na drize regionéln{ pro-
vozované na zikladé licence osvédéeni. Osvéd&eni vy-
dav4 driZni sprivni ifad na zdklad& Z4dosti dopravce.

(2) Osvédéenim dopravce se dokldd4, Ze dopravce

a) spliiuje podminky odborné zptisobilosti osob za-
jiStujicich provozovini drdZni dopravy,

b) spliiuje podminky stanovené timto zdkonem pro
ﬂrovozovénf drdZnich vozidel a uréenych technic-

ych zafizeni,

c) md vnitfni or;lganizaénf strukturu a systém fizeni
pro zajisténi driZni dopravy.

§ 34b

(1) Licence k provozovani driZni dopravy na
drize lanové se neudéluje. DraZni dopravu na drize
lanové miiZe provozovat privnick4 nebo fyzickd osoba
na zéklad¢ wfedniho povoleni k provozovini drihy.
Zidost o vydani dfedntho povoleni a rozhodnuti o vy-
dini dfedniho povoleni musi obsahovat téZ ddaje vzta-
hujici se k drazni dopravé obdobné, jako je poZado-
vano pfi rozhodovéni o licenci.

(2) M4-li dopravce platnou licenci k provozovini
dréZni dopravy na urlité drize, opraviiuje jej tato li-
cence k provozovani driZni dopravy rovnéz na styku
vzijemné zaisténych drah podle podminek stanove-
nych v licenci a ve smlouv& uzavfené s provozovatelem
zausténé drihy.”.

55. § 35 az 39 v&etné nadpisi a poznimek pod
&arou &. 7a), 7b) a 7¢) znéji:

»Povinnosti dopravce

§ 35
(1) Dopravce je povinen

a) provozovat driZni dopravu podle pravidel provo-
zovini driZni dopravy, platné licence a smlouvy
uzaviené s provozovatelem drihy o provozovéani
dréZni dopravy na drize,

b) vydat ke dni zahdjeni provozovéni dréZni dopravy
vnitfni pfedpis o odborné zpisobilosti a znalosti
osob zaji¥tujicich provozovini drdZni dopravy
a zpisob jejich ovéfovini, vEetné systému pravi-
delného $kolend,

c) vydat ke dni zahdjeni provozovani driZni dopravy
vnitfni pfedpis o organizainim zajifténi ddrZby
driZnich vozidel,

d) pfi provozovini driZni dopravy pouZivat driZni
vozidla a uréens technick4 zafizeni s platnym prii-
kazem zpisobilosti a v technickém stavu, ktery
odpovid4 schvilené zpisobilosti,
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e) zajistit, aby driZni vozidla fidily osoby, které maji
platny prikaz zpisobilosti k Fizeni,

f) zajistit, aby driZni dopravu provédélly osoby,
které jsou zdravotn& a odborné zpiisobilé,

g) se fidit p¥i Ilarovozovénf dréZni dopravy pokyny
provozovatele drihy udilenymi pf1 organizovini
dréZni dopravy.

(2) Dopravce, ktery provozuje driZni dopravu na
dréze celostitni nebo na drize regionélni, ktery je drZi-
telem platné licence, je déle povinen

a) finanné zajistit ¥idné provozovini driZni do-
pravy po celou dobu platnosti licence,

b) ﬂoskytnout driZnimu sprivnimu d¥adu za kazdy

alendd¥ni rok nejpozdéji do 30. &ervna roku ni-
sledujictho doklady o trvini finanéni zpisobilosti

k ¥4dnému provozovini dréZni dopravy,

¢) na vyzvu driZniho sprivniho dfadu poskytnout
informace potfebné pro ovéfeni trvani finanéni
zpusobilosti k dréZni dopravé,

d) ke dni zahdjeni driZni dopravy sjednat pojiSténi
z odpovédnosti za $kody z provozu driZni do-
pravy a zaplatit pojistné a po celou dobu provo-
zovan{ drizni dopravy mit sjednino toto pojisténi
a zaplacené pojistné,

e) na vyzvu driZniho sprivniho dfadu poskytnout
informace potfebné pro ovéfeni trvini pojiSténi
odpovédnosti za §kody z provozu driZni dopravy.

(3) Pravidla provozovani driZni dopravy stanovi
provadéci ptedpis.

§ 36

Kazdy dopravce, ktery provozuje vefejnou driZni
dopravu, je kromé povinnosti uvedenych v § 35 povi-
nen

a) provozovat vefejnou driZni osobni nebo nékladn{
dopravu podle jizdntho ¥4du a tarifu a pfedem vy-
hlasenych smluvnich pfepravnich podminek v Pte-
pravnim a tarifnim véstniku,

b) ve vefejné driZni osobni dopravé pfepravit kaZ-
dého, kdo m4 uzavfenou pfepravni smlouvu, a pfi-
jmout k pfepravé zavazadlo, pokud jsou splnény

fepravni podminky a pfepravé nebrini okolnost,
itere’ dopravce nemiiZe odvritit,

c) ve vefejné driZni nikladni dopravé pfepravit véci,
pokud lze pfepravu provést dopravcem a zafize-
nimi vyhovujicimi oﬁvykl}’rm pfepravnim potfe-
bam,

d) na Zddost uzavi¥it pfepravni smlouvu i na tsek
drihy celostitni nego dréhy regiondlni provozo-
vany jinym dopravcem; toto ustanoveni se vzta-
huje na dopravce, ktefi provozuji vefejnou dréZni
dopravu na drize celostitni nebo na drize regio-
nélni,

e) vytvifet ve vefejné driZni osobni dopravé pod-
minky pro pfepravu osob s omezenou schopnosti
pohygu a orientace a rodi¢t s détmi,

f) ve vefejné driZni osobni dopravé zabezpeit pfed-
lékafskou prvni pomoc v pfipadé nehody,

g) zabezpetit ndhradni dopravu za pferuSenou vefej-
nou driZni osobni dopravu z divodu nehody
nebo z provoznich diivodd, pro které nelze pfe-
pravu dokonéit driZnim vozidlem, kterym bylo
zapotato plnéni pfepravni smlouvy,

h) oznalit jednotlivdi driZni vozidla nebo jejich
soupravy urené pro pfepravu osob s vyjimkou
drihy lanové, tramvajové, trolejbusové a specidlni
nizvem vychozi a konené stanice (zastivky)
a drdZni vozidla bezbariérové pfistupni cestujicim
s omezenou schopnosti pohybu a orientace mezi-
nirodnim symbolem pfistupnosti, u drihy tram-
vajové a drihy trolejbusové dile &islem nebo ji-
nym oznalenim linky, ndzvy zastdvek Citelnymi
i za tmy, déle evidenénim éfsvl}ém vozidla na pfedni
a zadnf strané vozidla.

§ 37
Piepravni ¥id
(1) Podminky, za nichZ se pfepravuji osoby a je-
jich zavazadla ve vefejné driZni osobn{ dopravé a véci
ve vefejné driZni nikladni dopravé stanovi pfepravni
Fidy.

(2) V pfepravnim fidu pro pfepravu osob a jejich
zavazadel ve vefejné drdZni osobni dopravé se uvede
zejména

a) vznik, obsah a ukonéeni pfepravni smlouvy, zpi-
sob prokazovini jejtho vzniku, v&etné dpravy
vztahli mezi dopravcem a cestujicim,

b) nileZitosti jizdniho dokladu pro p¥epravu osob,
zplsob placeni jizdného a posuzovani platnosti

jizdnich dokladd,

¢) néleZitosti pfepravniho dokladu pro pfepravu za-
vazadel, zpiisob placeni pfepravného,

d) privo na obsazeni mist k sezen{ v driZnim vozidle
a podminky pro poskytovin{ rezervalnich a uby-
tovacich sluZeb ve vlacich,

e) podminky pfepravy déti, cestujicich s omezenou
schopnosti pohybu a orientace,

f) zpiisob vracenf jizdného a pfepravného pfi nepro-
vedeni pfepravy osob, jejich zavazadel, v&etné Zi-
vych zvifat,

g) rozsah a podminky pfepravy rudnich zavazadel
a cestovnich zavazadel a jejich druhy,

h) podminky a zpiisob pouZivini sd&lovacich, bez-
peénostnich a informaénich zafizeni cestujicimi
na drize a v driZnich vozidlech,

i) véci vyloudené z pfepravy zavazadel,



Strana 276

Sbirka zikont & 23 / 2000

Cistka 8

j) zvld$tni podminky pro pfepravu zavazadel, kte-
rymi jsou nebezpe&né véci, snadno zkazitelné véci,
Ziv4 zvifata, voziky pro invalidy, détské ko&irky,
jizdni kola, osobni automobily,

k) rozsah nirokd cestujictho vi&i dopravei z pfe-
pravni smlouvy o pfepravé osob a z pfepravni
smlouvy o pfepravé zavazadel a zpisob jejich
uplatiiovéni,

1) vztah mezi dopravci ve vefejné driZni dopravé pfi
plnéni jedné pfepravni smlouvy.

(3) V pfepravnim ¥idu pro pfepravu véci ve ve-
fejné draZni nikladni dopravé se uvede zejména

a) vznik, obsah a ukonleni pfepravni smlouvy,
v&etné dpravy vztahii mezi dopravcem a odesilate-
lem nebo pfijemcem p¥i uzavirini, plnéni a ukon-
&eni pfepravni smlouvy,

b) nileZitosti pfepravniho dokladu pro pfepravu
véci, zptlisob placen{ pfepravného,

c) véci z pfepravy vyloulené,

d) podminky pro pfepravu nebezpenych véci, ze-
mfelych osob, snadno zkazitelnych véci, Zivych
zvifat, odpadii, kolejovych vozidel na vlastnich
kolech, véci mimofidnych rozméri, neobvyklé
hmotnosti nebo zvl4$tni povahy,

e) podminky pro ustanoveni, piisobnost a ziskdn{
odborné zpisobilosti bezpe&nostniho poradce
pro pfepravu nebezpednych véci,

f) zpisob pfevzetl zdsilky dopravcem a jeji vydani
piijemci,

g) odpovédnost dopravce pfi $kodé& na zésilce a jiné
skodg,

h) rozsah nirokd odesilatele nebo pfjemce vii&i do-
pravci a zptisob jejich uplatfiovani,

i) vztah mezi dopravci v ndkladni dréZni dopravé pH
plnéni jedné pfepravni smlouvy.

(4) Privodi{ drdZniho vozidla nebo jind osoba ve
vefejné driZni osobni dopravé povéfeni dopravcem
a vybavend kontrolnim odznakem nebo prikazem do-
pravce (déle jen ,povéfend osoba“) je oprivnéna dédvat
cestujicim pokyny a piikazy k zajiStén{ jejich bezpeg-
nosti, bezpe&nosti ostatnich cestujicich a bezpe&nosti
a plynulosti dopravy. Povéfens osoba je oprivnéna

a) vylouéit z pfepravy cestujiciho, ktery se na vyzvu

ovéfené osoby neprokiZe platnym jizdnim do-

iladem a nespﬁlf povinnost zaplatit jizdné a pfi-
riZzku,

b) vylouéit z pfepravy cestujictho nebo uloZit cestu-
jicimu zaplzcem’ pfirizky, pokud p¥es upozornéni
nedodrzuje pfepravni ¥id, pokyny a piikazy po-
véfené osoby, zne&iftuje driZni vozidlo nebo po-
kud svym chovinim rusi klidnou pfepravu cestu-
jicich nebo ostatni cestujici jinak obtéZuje; vylou-
Cenim z pfepravy nesmi byt ohroZena bezpeénost
a zdravi cestujiciho,

c) nepfipustit k pfepravé nebo vyloulit z pfepravy
zavazadlo cestujictho nebo zvife s nim pfepravo-
vané, pokud jsou pfekdZkou bezpené pfepravy
cestujicich nebo ohroZuji zdravi cestujicich nebo
pokud jejich pfepravu neumoZtiuji pfepravni pod-
minky,

d) uloZit cestujicimu, ktery se neprokdzal platnym
jizdnim dokladem, zaplaceni jizdného a pfirizky
k jizdnému nebo vyZadovat od cestujictho osobni
ddaje potfebné k vyméhini jizdného a pfiriZky
k jizdnému, pokud cestujici nezaplati na misté.

(5) Cestujici je povinen pfi nistupu do driZniho
vozidla, pobytu v ném a p¥i vystupu z driZniho vo-
zidla chovat se tak, aby neohrozil svou bezpe&nost,
bezpeé&nost jinych osob, bezpe&nost a plynulost driZni
dopravy, a dbdt pfiméfené opatrnosti dané povahou
draZni dopravy. Cestujici je dile povinen

a) dbét pokyni a ptikazi povéfené osoby, které smé-
fuji k zajidténi bezpednosti a plynulosti drdZni do-
pravy, jeho bezpelnosti nebo bezpeénosti ostat-
nich cestujicich,

b) na vyzvu povéfené osoby se prokdzat platnym
jizdnim doiladem; neprokdZe-li se platnym jizd-
nim dokladem z pfi€in na své strang, zaplatit
jizdné z ndstupni do cilové stanice nebo, nelze-li
bezpe&né zjistit stanici, kde cestujici nastoupil,
z vychozi stanice vlaku a pfirdiZku k jizdnému
nebo se prokdzat osobnimi daji potfebnymi na
vyméhani zaplacen{ jizdného a pfiriZky k jizd-
nému, pokud cestujici nezaplati na misté,

¢) na vyzvu povéfené osoby zaplatit pfirizku za ne-
dodrZovéni pfepravniho fidu.

(6) Vysi pfirdzky stanovi dopravce v pfepravnich
podminkich. Vyse pfirdiZky nesmi pfesihnout &istku
1 000 K&. Pfirdzka za poruseni podminek stanovenych
pfepravnim ¥idem &inf nejvy3e 1 000 K¢&.

(7) Vlida vyd4 nafizenim p¥epravni ¥id pro ve-
fejnou ndkladni drdZni dopravu. Ministerstvo dpopravy
a spojit vydd vyhliskou pfepravni ¥4d pro vefejnou
drézni osobni dopravu. Podrobnosti pfepravnich pod-
minek mohou byt stanoveny ve smluvnich pfepravnich
podminkich.

(8) Porudeni{ povinnosti cestujictho podle od-
stavce 5, kterym ohrozi povéfenou osobu, je pfestup-
kem podle zvld3tntho pravniho pfedpisu.’?)

§ 38
Omezeni a zastaveni vefejné drazni dopravy

(1) Drézni doprava miiZe byt pfechodné omezena
nebo zastavena. O pfechodném omezeni nebo zasta-
veni driZni dopravy rozhodne na zdklad& Z4dosti driz-
ni sprivni fad v pfipadé, Ze Zadatel, v jehoZ zdjmu
mi dojit k pfechocfne’mu omezeni nebo zastaveni do-
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pravy, prokiZe oprivnénost své Zidosti. DriZni
sprivni dfad Zidost projednd

a) s vlastnikem drihy,

b) s provozovatelem drihy,

c) s okresnim fadem, v jehoZ obvodu plisobnosti je
dréZni dopravou, kterd m4 byt pfechodné omeze-
na nebo zastavena, zaji§fovina dopravni obsluz-
nost; okresni d¥fad je povinen projednat své stano-
visko s dotéenymi obcemi,

d) s dopravcem v driZni dopravé, pokud nebyl pfed-
kladatelem Z4dosti o pfechodné omezeni nebo za-
staven{ drdZni dopravy.

(2) Dopravce je povinen pfechodné omezeni nebo
zastaveni vefejné driZni dopravy zvefejnit nejméné
14 dnii pfed politkem omezeni nebo zastaveni drdZni
dopravy.

(3) Drézni spravni ifad miZe rozhodnout o pfe-
chodném omezeni driZni dopravy na nezbytné nutnou
dobu z duvodt

a) vefejného zijmu na jiné mimofidné driZni do-
prave,

s~ s

b) bezpe&nosti driZni dopravy,

¢) nahromadéni pfepravovanych véci na drize s vy-
jimkou vlegky, zpiisobené provozovatelem drihy
nebo jinym dopravcem.

(4) Odvolani proti rozhodnuti driZniho spriv-
niho d¥adu o pfechodném omezeni driZni dopravy do-
pravce nemd odkladny u¢inek.

(5) Dréznispravni dfad miZe rozhodnout o zasta-
veni driZni dopravy, neni-li zijem dopravcii na pro-
vozovini driZni dopravy a pominou-li pfepravni po-
tfeby na drize.

(6) Dopravce je povinen pfechodn& omezit nebo
zastavit drdZni dopravu na zikladé& opatfeni vydaného
sprivnimi dfady oprivnénymi rozhodovat v oblasti ve-
terindrni, rostlinolékafské, hygienické sluzby, odpado-
vého hospodédfstvi nebo na zdkladé mezinirodni
smlouvy, jiZ je Ceski republika vizina a kterd byla
vyhld$ena ve Sbirce zdkont.

(7) Dopravce je opravnén pfechodn& omezit nebo
zastavit drizni dopravu z diivodd

a) nesjizdnosti drdhy v disledku Zivelni pohromy,
nehody nebo rekonstrukce drihy,

b) nepfedvidaného naruSeni provozuschopnosti

drihy,
¢) nahromadéni pfepravovanych véci na vle&ce, zpi-
sobené provozovatelem vle¢ky nebo jinym do-
pravcem.
Dopravee na drize tramvajové nebo trolejbusové je
povinen ozndmit do 3 dnd dréZnimu sprivnimu ﬁfa(fu
omezen{ nebo pferueni dopravy, pokud se jedni o pfe-
rueni dopravy del3f neZ 7 dni.

§ 39

Zivazky vetejné sluzby v driini dopravé
na drize celostitni a na drize regiondlni

(1) Zivazky vefejné sluzby se pro ulely tohoto
zékona rozumi zévazky dopravce v driZni dopravé,
které dopravce pfijal ve vefejném zdjmu, a které by
ve svém obchodnim z4jmu nepfijal nebo by je pfijal
pouze z&sti pro jejich ekonomickou nevyhodnost. Z3-
vazky vefejné sluzby sjedndvd s dopravcem ve vefej-
ném z4jmu vybérovym Fizenim stit a hradi dopravci
prokazatelnou ztritu vzniklou jejich plnénim.

(2) Zivazky vefejné sluzby jsou zivazky pro-
vozu, zivazky pfepravy a zdvazky tarifni.

(3) Zivazek provozu je zévazek dopravce zajistit
na dopravni cesté, na které je oprivnén provozovat
dréZni dopravu, provozovani driZzni dopravy plynule,
pravidelné a v poZadovaném poétu a &asovém vedeni
jednotlivych vlakidi, véetné provozovini dopliikovych
pfepravnich sluZeb.

(4) Zidvazek pFepravy je zdvazek dopravce pfepra-
vit cestujici nebo véci za specidlni cenu pfi splnéni
zvl43tnich podminek.

(5) Zivazek tarifni je zdvazek dopravce pfepravit
cestujici nebo véci za regulovanou cenu poé)le ceno-
vjch predpist,”®) kters je niZ¥, neZ je ekonomické
jizdné nebo pfepravné.

(6) Zivazek vefejné sluzby vznik4 na zikladé pi-
semné smlouvy, kterou jménem stitu uzaviri

a) okresni dfad s dopravecem za idelem zajiStén{ z4-
kladni dopravni obsluZnosti dzemniho obvodu
okresu; pfisluSnym okresnim tfadem je okresni
ifad, v jehoZ dzemnim obvodu je dopravni ob-
sluZnost na pfislusné drize nebo jeji rozhodujici
ésti zajistovina,

b) Ministerstvo dopravy a spojii po dohodé& s Minis-
terstvem financi, a jedni-li se o zajistén{ potfeb
obrany stitu, i po dohodé& s Ministerstvem obrany
s dopravcem ve vefejném z4djmu na zaji§téni do-
pravnich potfeb stitu.

(7) Smlouva o zdvazku vefejné sluzby se uzavird
nejméné na obdobf platnosti jizdniho ¥idu. Pfi uzavi-
réni smlouvy o zivazku vefejné sluzby okresni tifad
dbi, aby zikladni dopravni obsluZnost byla zajisténa
vz4jemnym propojenim vefejné driZni osobni dopravy
s linkovou osobn{ dopravou.”®)

(8) Vymezeni dopliikovych pfepravnich sluzeb
dopravce nileZejicich do zdvazku provozu stanovi
provadéci ptedpis.

72 Zgkon & 200/1990 Sb., o pFestupcich, ve znéni pozd&jiich
predpisi.
7b) § 3 zdkona & 526/1990 Sb., o cendch.
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7¢y Zskon &. 111/1994 Sb., o silniénf dopravé, ve znéni pozdgj-
gich ptedpisti.”.

56. Za § 39 se vklddaji nové § 39a, 39b, 39¢c a 39d,
které v&etn& nadpisti zn&ji:

»$ 39%a
Prokazatelna ztrita

(1) Prokazatelnou ztritou se pro uely tohoto zi-
kona rozumi rozdil mezi ekonomicky oprivnénymi
niklady vynaloZenymi dopravcem na splnéni zivazku
vefejné sluzby v&etné p¥iméfeného zisku vztahujictho
se k t¥mto nikladiim a trZbami a vynosy dosaZenymi
dopravcem z tohoto zivazku.

(2) Prokazatelnou ztritu vzniklou dopravei plné-
nim zdvazkd vefejné sluzby hradi

a) okresni d¥ad ze svého rozpoltu, jedni-li se o za-
jistovani zékladni dopravni obsluznosti dzemi z4-
vazky vefejné sluZby,

b) Ministerstvo dopravy a spojd, jedni-li se o zajisto-
vani dopravnich potfeb stitu ve vefejném zdjmu
zévazky vefejné sluzby.

(3) Bliz§ vymezeni prokazatelné ztrity, zpiisob
jejtho vypoétu, pravidla na pfidélovani finanénich pro-
stfedkd z rozpodtl okresnich tfadd, doklady, kterymi
musi byt vypoéty prokazatelné ztrity doloZeny, vyme-
zeni pfimé&feného zisku, nileZitosti smlouvy o zivazku
vefejné sluZby a zplisob vykonu stitntho dozoru nad
financovinim dopravni obsluZnosti a ostatnich zi-
vazkill vefejné sluzby stanovi providéci pfedpis.

(4) Zajistuje-li dopravce pfepravni sluZby mimo
zdvazky vefejné sluZby nebo jiné &innosti, je povinen
vést oddélenou souhrnnou analytickou evidenci zi-
vazkil vefejnych sluZeb, kterd se &leni na evidenci po-
dle jednotlivych okresnich fadii. Finanéni prostfedky
urlené k dhrad& prokazatelné ztrity nesmi byt pouZity
k jinym d&eltim.

§ 39b

Zskladni dopravni obsluZnost

(1) Zékladni dopravni obsluZnosti izemniho ob-
vodu okresu je zajidténi pfiméfené dopravy po vSechny
dny v tydnu z diivodd vefejného z4jmu, pfedeviim do
skol, do tfadt, k soudim, do zdravotnici}’rch zaF{zeni
poskytujicich zdkladn{ zdravotni pééi a do zaméstnéni,
v&etné dopravy zpét, pfispivajici k trvale inosnému
rozvoji tohoto dzemniho obvodu.

(2) Je-li zdkladni dopravni obsluZnost dzemniho
obvodu okresu zajisténa vefejnou dopravou, nelze roz-
poétové prostfedky pouZit k financovini pfepravnich
potfeb zavazky vefeyné sluzby jinym druhem soub&z-
né vefejné dopravy. Provadéci pfedpis stanovi, co se
rozumi provozovinim soub&Zné vefejné dopravy.

§ 39

Zivazky vetejné sluzby na drize tramvajové
a na drize trolejbusové

Je-li zdkladni dopravni obsluZnost izemniho ob-
vodu okresu zaji§fovina dopravou na drize tramvajové
nebo drize trolejbusové, pouZiji se ustanoven{ o zivaz-
cich vefejné sluzby na drize celostitni a na drize re-
giondlni obdobné.

§ 39d

Ostatni dopravni obsluznost

(1) Ostatni dopravni obsluZnost je zajisténi do-
ravnich potfeb izemniho obvodu obce na(f rémec z4-
iladnf dopravn{ obsluZnosti tizemniho obvodu okresu.
Na zajisténi ostatni dopravni obsluZnosti uzavird obec
s dopravcem zdvazek vefejné sluZby a hrad{ ze svého
rozpodtu prokazatelnou ztritu vzniklou dopravei
plnénim zdvazkil vefejné sluzby.

(2) Pro zévazky vefejné sluzby a Trokazate]nou

ztritu v ostatni dopravni obsluZnosti plati pfimé&fené
§ 39 a 39a.“.

57. § 40 v&etn& nadpisu zni:

»§ 40
Jizdni ¥4d na drize celostitni a regionilni

(1) Jizdni ¥4d vefejné driZni osobni dopravy na
drize celostitni a regiondlni zpracovdva provozovatel
drihy. Jizdni ¥4d je provozovatelem drihy zpracovdvin
koordinované s jizdnim fddem v silniéni dopravé a vy-
chizi z poZadavkii dopraved a z poZadavkil okresnich
dfadd na plynulé a pravidelné provozovini dréZni do-

ravy v pozadovaném poétu a dasovém vedeni jednot-
fiv;’rch vlakt, které budou pfedmétem zdvazki vefejné
sluzby.

(2) Okresni vfady uplatn{ u provozovatele drihy
souhrnné poZadavky na pocet a &asové vedeni jednot-
livych vlakii nejpozdéji 240 dnd pfed dnem platnosti
jizdniho ¥idu. Ve stejné lhit€ pfedaji provozovateli
drihy své pozadavky dopraveci.

(3) Provozovatel drihy projednd nivrh jizdniho
f4du a nivrh zmény jizdniho ¥idu s okresnimi fady
ve lhiité nejméné 120 dnil pfed stanovenou dobou plat-
nosti jizdniho ¥4du, jedni-li se o novy jizdni ¥id, a nej-
méné ve lhiit€ 15 dnii pfed stanovenou dobou plat-
nosti, jednd-li se o zmé&nu jizdniho ¥idu.“.

58. Nadpis pod § 41 zni: ,Jizdni ¥4d na drize
tramvajové, trolejbusové, specidlni a lanové“.

59. V § 41 odst. 1 se slova ,,nebo na drize lanové®
nahrazuji slovy ,a dopravce, ktery ma podle fedniho
povoleni provozovat vefejnou driZni osobni dopravu

na drize lanové,“.

60. Nadpis pod § 42 zni: ,Platnost jizdniho
fadu“.
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61. V § 42 odst. 1 se slova ,a jeho“ nahrazuj
slovy ,a drihy regiondlni a jejich®.

62. V § 43 odst. 3 se na konci véty slova ,,driz-
niho vozidla® nahrazuji slovy ,nebo jiné osoby, kterd
prokaZe privni z4jem na schvileni typu driZniho vo-
zidla“.

63. V § 43 odst. 4 se v posledn{ vété& za slova ,vy-
robce driZniho vozidla® vklidaji slova ,nebo jind
osoba, kterd prokiZe privni zijem na schvileni typu
dréZniho vozidla“.

64. V § 43 se dopliiuje odstavec 6, ktery znf:

»(6) Na drihich lze provozovat driZni vozidla
neschvileného typu pro ulely zkuSebniho provozu
a pfi zkouskich pro schvéleni typu nebo zmény typu,
a to jen na dobu potfebnou pro tento d&el, za pod-
minky, Ze technicky stav vozidla a zpisob provadéni
zkouSek za jizdy neohrozi bezpeéné provozovini
drdhy a driZn{ dopravy. Podminky provégénf zkugeb-
niho provozu a f{zeni driZntho vozidla pro kazdy p#i-
pad stanovi drdZni sprivn{ d¥ad. Podminky provozo-
véni dréZntho vozidla zahraniéntho dopravce stanovi
mezinirodn{ smlouva, kterou je Ceska republika vi-
z4na.“.

65. V § 44 odstavec 2 zni:

»(2) Zjisti-li dréZni sprivni tfad, Ze driZni vo-
zidlo v provozu je v technickém stavu, ktery nezaru-
¢uje bezpelnost driZni dopravy nebo nemd vlastnosti
scﬂ‘vélene’ho typu nebo nemi platny pritkaz zptsobi-
losti nebo nejsou u n&j provddény pravidelné technické
prohlidky podle providéciho pfedpisu, rozhodne o ne-
zpusobilosti driZniho vozidla k provozu.”.

66. V § 45 se dopliuji odstavce 5, 6, 7 a 8, které
znéjf:

»(5) DraZni spravni dfad nafidi pfezkouSeni od-
borné a zdravotni zpusobilosti osob k fizeni, m4-li di-
vodné pochybnosti o zdravotni nebo odborné zptiso-
bilosti té&chto osob. V t&chto pfipadech driZni sprivni
ifad zadrZi prikaz zpﬁsobilostii fizeni do doby, kdy
diivody pro zadrZeni prikazu pominou.

(6) Bez pritkazu zptisobilosti mohou ¥idit drdZni
vozidlo osoby pfi jizdnim vycviku nebo pfi zkousce
z fizeni driZniho vozidla. Pfi provozovini driZniho
vozidla neschvileného typu pro téely zkuSebniho pro-
vozu a pii zkoudkich pro schvileni typu nebo zmény
typu muZe driZni vozidlo fidit osoba dodavatele bez
prikazu zpisobilosti pouze pod dohledem osoby do-

ravce, ktery zodpovidd za zachovéni viech zdsad pro
Eezpeénost driZni dopravy.

(7) Drézni vozidlo nileZejici zahraniénimu do-
pravci oprivnénému provozovat v Ceské republice
drdZni dopravu miiZe Fidit osoba, je-li drZitelem opréiv-
néni k fizen{ tohoto vozidla podle privnich pfedpisti
stitu, v némZ m4 sidlo zahraniéni dopravce. Tato osoba

musi byt soudasné drZitelem pritkazu zptsobilosti k -
zen{ podle § 45.

(8) Maximilni dobu fizen{, dobu bezpe&nostnich
pfestivek a dobu odpoéinku osob, které ¥idi driZni
vozidlo, stanovi pro jednotlivé druhy driZnich vozidel
provadéci pfedpis.”.

67. V § 47 se na konci odstavce 4 dopliiuji veetné
poznémkz pod &arou &. 7d) tato slova: ,nebo prohlé-
Seni vyrobce o shodé s technickymi predpisy’?)

7dy Zskon & 22/1997 Sb., o technickych po¥adavcich na vy-
robky a o zmén& a doplnéni n&kterych zdkond. .

68. V § 48 se na zalitek odstavce 1 vkldd4 novi
véta, kterd zni: ,Urlens technickd zafizeni v provozu
odléhaji pravidelnym revizim, prohlidkim a zkous-
4m, kterymi se ovéfuje jejich tecfmick}’r stav a provoz-
ni zplsobilost.”.

69. Nadpis hlavy &vrté zni: ,MIMORADNE
UDALOSTI*.

70. § 49 véetn& poznimky pod &arou &. 8) zni:

»§ 49

(1) Mimofidnou udélosti v drdZni dopravé je ne-
hoda nebo ohroZeni v driZni dopravé, kterd ohroZuje
nebo naruuje bezpelnost, pravidelnost a plynulost
provozovini driZni dopravy, bezpeénost osob a bez-
peénou funkei staveb a zafizeni nebo ohroZuje Zivotni

prostfedi.

(2) Nehodou v driZni dopravé je mimo¥idna uds-
lost, k niZ doslo v souvislosti s pohybem driZniho
vozidla (provozovinim driZni dopravy), s nisledkem
smrti, 4jmy na zdravi nebo zna&né kody na majetku.")
Jiné mimof4dné udilosti se povaZuji za ohroZeni.

(3) Provozovatel drihy a dopravce jsou povinni

a) neprodlené oznimit kaZdou mimofidnou udélost
v drdZni dopravé driZnimu sprivnimu dfadu
a soudasné kazdou nehodu v drizni dopravé Poli-
cii Ceské republiky,

b) provést dokumentaci stavu v dobé& nehody,

c) zabezpetit uvolnéni drihy pro obnoveni provozo-
véani cﬁ'éhy nebo driZni dopravy, pokud tomu ne-
bréni jiné okolnosti,

d) odhalovat pfi¢iny a okolnosti vzniku mimot4d-
nych udélosti v drdZni dopravé a &init opatfeni
k jejich pfedchizeni.

8) Zikon & 140/1961 Sb., trestni zikon, ve znéni pozd&jsich
predpisd.”.

71. V § 50 odst. 1 se slova ,,1 000 000 K&“ na-
hrazuji slovy ,,10 000 000 K&“.
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72. V § 50 odst. 1 pism. a) se slova ,celostitni
nebo regionalni“ zruduji.

73. V § 50 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje

&irkou a dopliiujf se pismena d) a e), kterd zngji:

»d) vlastniku drihy celostitni nebo regionilni, ktery
nenabidne drihu, u niZ neni schopen zajistit jeji
provozuschopnost, stitu k odkoupent,

e) vlastniku drihy, ktery neumoZni povéfené osobé
vykon stitntho dozoru ve v&cech drah.”.

74. V § 50 odst. 3 se slova ,,1 000 000 K&“ na-
hrazuji slovy ,,10 000 000 K&*“.

75. V § 50 odstavec 4 zni:
»(4) Drazni spravni d¥ad uloZi pokutu aZ do vy3e
10 000 000 K& provozovateli drhy, ktery

a) umoZni pfi provozovini drihy vykon &innosti
osobé, kterd neni zdravotné zpisobils,

b) umoZni pfi provozovini drihy vykon &nnosti
osobé, kterd neni odborné& zpiisobils,

c) pouzivd Efi provozovini drihy uréené technické
zafizeni bez platného pritkazu zpisobilosti nebo

ve stavu, ktery neodpovid4d schvilené technické
dokumentaci,

PR ad

vozovat driZni dopravu na drize celostitni a na
dréze regionilni,

d) neumoZni dopravci, ktery mi dplatnou licenci, pro-

e) neumoZni povéfené osob& vykon stitniho dozoru
ve vécech drah.”.

76. V § 51 odst. 1 se slova ,,1 000 000 K&“ na-
hrazuji slovy ,,10 000 000 K&*“.

77. V § 51 odst. 2 se slova ,,1 000 000 K&“ na-
hrazuji slovy ,,10 000 000 K&*“.

78. V § 51 odst. 3 se slova ,,1 000 000 K&“ na-
hrazuji slovy ,,10 000 000 K&*“.

79. V § 51 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje
&irkou a dopliiujf se pismena e) a f), kterd zngji:
»€) neumoZni govéfene’ osob& vykon stitniho dozoru
ve v&cech drah,

f) umozZni, aby p¥i provozovini driZni dopravy vy-
kondvaly &innost osoby, které nejsou odborné
zplsobilé.“.

80. V § 51 odst. 4 se slova ,1 000 000 K&“ na-
hrazuji slovy ,,10 000 000 K&*“.

81. § 58 znf:

»S 58

(1) Stitni dozor ve v&cech drah vykondvaji Driz-
nf d¥fad a obce. Vykon stitniho dozoru obcemi néleZ{
do pfenesené piisobnosti obci. Pisobnost pro vykon
stitniho dozoru je uréena vécnou a tizemnf{ piisobnost{
drdZntho sprivniho dfadu.

(2) Pfi vykonu stitniho dozoru povéfené osoby
dozirajf, zda jsou p¥i provozovini drihy a driZni
dopravy dodrZoviny a plnény povinnosti vlastnika
drihy, provozovatele drihy a dopravce stanovené prav-
nimi pfedpisy v zdjmu bezpe&ného provozovani (fréhy
a drdzni dopravy.

Pl

(3) Drézni \fad je oprdvnén v rimci kaonu stét-

niho dozoru zji§tovat p¥ic¢iny mimo¥idnych ud4losti.

(4) Vrchni stitni dozor ve vécech drah vykonivi
Ministerstvo dopravy a spoji.

(5) Pfi vykonu vrchntho stitntho dozoru pové-
fené osoby vykondvaji &innosti nileZejici stitnimu do-
zoru a défe?ozfrajf nad vykonem stitniho dozoru ve
vécech drah vykondvanym DriZnim d¥adem a obcemi.

(6) Povéfeni k vykonu vrchniho stitntho dozoru
a k vykonu stitntho dozoru ve vécech drah vydivi
Ministerstvo dopravy a spoji..“.

82. V § 59 se na konci odstavce 2 dopliiyje tato
véta: ,Doklad o povéfeni obsahuje jméno a ptijmeni
povéfené osoby, jeji rodné &islo a fotografii, vécny
a dzemni rozsah opridvnéni a dobu platnosti.”.

83. V § 62 odstavec 4 zni:

»(4) Je-li jedna fyzick4 nebo privnicki osoba zi-
rovefi provozovatelem celostitni nebo regionilni
drihy a provozovatelem driZni dopravy na téchto dri-
hich, je pro tuto fyzickou nebo privnickou osobu zi-
vazné vedeni oddéleného déetnictvi pfi provozovini
drihy a provozovani dréZni dopravy.”.

84. V § 66 odstavec 1 znf:

»(1) Ministerstvo dopravy a spoji vyd4 vyhlasku
k provedeni § 3 odst. 1, § 5 o‘Zst. 3,§6o0dst. 122,§7
odst. 2, § 14a odst. 3, § 20 odst. 4, § 22 odst. 5, § 27a
odst. 4, § 35 odst. 3, § 37 odst. 7, § 39 odst. 8, § 39a
odst. 3, § 39b odst. 2, § 42 odst. 3, § 43 odst. 1, § 43

odst. 4, § 43 odst. 5, § 44 odst. 1 2 2, § 45 odst. 3, § 45
odst. 8, § 47 odst. 2 a § 48 odst. 1.

85. V § 66 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Ministerstvo dopravy a spoji po projednini
s Ministerstvem vnitra vyd4 vyhldsku, kterou se sta-
novi zptisob zji§ovini mimofidnych udélosti v driZni
dopravé.“.

86. Pokud zikon pouZivi nizvu ,Ministerstvo
dopravy“ nahrazuje se tento nizev nizvem ,Minister-
stvo dopravy a spoji“.

CL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Dopravce, ktery provozuje driZni dopravu na
drize celostitni nebo na drize regiondlni na ziklad&
licence, je povinen do jednoho roku od w&innosti to-
hoto zdkona prokézat driZnimu spravnimu dfadu
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a) finan&ni zpiisobilost k provozovini driZni do-
pravy,
b) sjednané pojiténi odpovédnosti za $kody z pro-
vozu drizni dopravy.
NeprokaZe-li dopravce v této Ihtité finanéni zpisobi-
lost k provozovéni driZni dopravy nebo sjednané po-
jisténi odpovédnosti za $kody z provozu driZni do-
pravy, drizni spravni ifad rozhodne o odejmuti licence
dopravci.

v s

2. Dopravce, ktery provozuje drdZni dopravu na
drize celostitni nebo na drize regiondlni na ziklad&
licence, je povinen do jednoho roku od w&innosti to-
hoto zékona poZidat o vyd4ni osvédéen{ podle § 34a.
Do doby vydini osv&d&eni se dopravce povaZuje za
dopravce oprivnéného provozovat driZni dopravu.
NepoZidi-li dopravce ve stanovené lhiité o vydéni
osvéd&eni nebo nebude-li mu osvéd&eni Vydéno,z'éim’
sprivni dfad rozhodne o odejmuti licence dopravei.

3. Provozovatel drihy celostitni a drihy regio-
nélni, ktery provozuje dréﬁu na ziklad€ fedniho po-
voleni, je povinen do jednoho roku od w¢innosti to-
hoto zdkona prokdzat driZnimu sprivnimu vfadu fi-

nanéni zpiisobilost k provozovini drihy. NeprokéZe-li

rovozovatel drihy v této lhiit€ finanéni zpisobilost
ﬂ provozovini drihy, driZni sprivn{ dfad rozhodne
o zruSeni dfedniho povolen{ k provozovini drihy.

4. Privnické a fyzické osoby, které provozuji
drihu na ziklad& dfedntho povoleni nebo provozuji
dréZni dopravu na zikladé€ licence a nejsou zapsin
v obchodnim rejstfiku, jsou povinny splnit tuto pod-
minku nejpozdéji do jednoho roku ode dne nabyti
dlinnosti tohoto zdkona. Nesplni-li tuto podminku,
rozhodne drdZni sprivni ifad o odejmuti ifedniho po-
voleni nebo licence.

Cl 1

Pfedseda vlidy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkond
vyhlésil dplné znéni zikona & 266/1994 Sb., o drihich,
jak vyplyvd z pozd&jsich zmén.

ClL1v

Tento zdkon nabyvid wlinnosti dnem 1. dubna
2000, s vyjimkou ustanoveni § 39 a § 39a aZ 39d, které
nabyvajf iinnosti dnem 1. ledna 2001.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

OPATRENT{
Ceského statistického iFadu
ze dne 25. ledna 2000
k zavedeni &iselniku CZ-PRODCOM

Cesky statisticky tfad podle § 19 odst. 1 zdkona
&. 89/1995 Sb., o stitni statistické sluZbg, zavidi &fsel-
nik CZ-PRODCOM.

CZ-PRODCOM je vypracovin na bizi mezini-
rodniho standardu PRODCOM, ktery je zivazny v ze-
mich Evropské unie pro statistickd Setfeni o priimys-
lové produkei (tj. o primyslovych vyrobcich a priimys-
lovych pracich a sluibécﬁ).

CZ-PRODCOM obsahuje metodickou, systema-
tickou a pfevodnikovou &st. Metodick4 &dst se uvefej-
fiuje jako pfiloha tohoto opatfeni. Systematickd a pte-
vodnikova &ist je k dispozici jen v elektronické po-
dobég, protoZe mezinirodni standard se kaZdoroéné

aktualizuje. V soudasné dobé se vyddvd ndrodni verze
CZ-PRODCOMY9. Cislice 99 za CZ-PRODCOM
znamend posledni dvojéisli roku vydini PRODCOM
(tj. verze 1999), podle kterého byla nirodni verze vy-
pracovidna. Podle potfeby bude CZ-PRODCOM99
aktualizovén a &islice se bude ménit podle posledniho
dvojéisli roku vydini verze PRODCOM, podle které
se nérodni verze bude aktualizovat.

CZ-PRODCOM99 +&. Efevodm’kove’ &asti je
k dispozici v Ceském statistickém d¥ad, Sokolovsk4
&.n. 142, 186 04 Praha 8 — odbor informaénich sluZeb.

Toto opatfeni nabyvd d€innosti dnem vyhldSeni.

Pfedsedkyné:
doc. Ing. Bohatd, CSc. v. r.
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Piiloha k opatfeni &. 7/2000 Sb.

Metodick4 &ast &iselniku CZ-PRODCOM
A) UVOD

Ciselnik CZ-PRODCOM (déle jen ,CZ-PRODCOM?®) je vypracovin na podkladé evropského standardu
PRODCOM (nizev PRODCOM pochizi z francouzského ,PRODuction COMmunautaire“). PRODCOM je
v zemich EU zévazny pro statistickd zji§tovani primyslové produkce a upravuje a aktualizuje ho kaZzdoroéné
EUROSTAT. CZ-PRODCOM v¢. pfevodniki se proto vydavé jenom v efektronické podobé a bude se aktua-
lizovat podle novych verzi PRODCOM. V sou&asné dobé se vydivd CZ-PRODCOM99. Dvoumistni &islice 99
za CZ-PRODCOM vyjadfuje rok vydani mezinirodniho PRODCOM, tj. rok 1999, podle kterého byla nirodni
verze vypracovana. Podle potfeby se CZ-PRODCOM bude aktualizovat a novi verze bude oznalena poslednim
dvojéislim pfislu§ného roku vydini PRODCOM, podle kterého se nirodni verze bude aktualizovat (napf. verze
z roku 2001 bude oznaleni CZ-PRODCOMO1, CZ v nizvu znameni nirodni verzi evropského standardu
PRODCOM).

B) Pfedmét CZ-PRODCOM

Piedmétem CZ-PRODCOM je primyslovi produkce (priimyslové vyrobky, priimyslové price a priimys-
lové sluzby) v odvétvi t&Zebniho, zpracovatelského priimyslu, vyroby a rozvodu elektfiny, plynu a vody, tedy
kategorii C, D a E Odvétvové klasifikace ekonomickych &nnosti - OKEC (2. upravené vydan{ z roku 1998 nebo
Internet) a oddiléi 10 aZ 36 a oddilu 40 Standardni klasifikace produkce — SKP (do 6. mista k dispozici na
Internetu). CZ-PRODCOM nezahrnuje oddil 37 Uprava druhotnych surovin, na jejich statistickém pokryti
se je§td stile v rdmci EU pracuje.

CZ-PRODCOM je definovin poloZzkami nomenklatury zahraniéniho obchodu HS/CN (celni sazebnik).
CZ-PRODCOMY9 je podle HS/CN aktualizované k 1. lednu 1999.

C) Konstrukce CZ-PRODCOM
1. Clenéni CZ-PRODCOM

CZ-PRODCOM je &lenén do ,oddilt“ (dvoumistny kéd) odpovidajicich oddilim OKEC. Polozky v jed-
notlivych oddilech jsou uspofidiny vzestupné (Fodle kédi CZ-PRODCOM. Kazd4 polozka CZ-PRODCOM
je oznadena osmimistnym &iselnym kédem podle nisledujictho vzoru:

XX XXXX.YY

Prvnich Sest &isel (XX.XX.XX.) zpravidla odpovid4 3esti &islim klasifikace SKP, zatimco posledni dvojéisli (YY)
je vytvofeno v zdsad€ seskupenim poloZek HS/CN (celni sazebnik) a pfedstavuje zatfidéni dané poloZky v rimci
pfisluiné polozky SKP.

Za kédem CZ-PRODCOM miiZe nisledovat pismeno A nebo B. Viechny poloZky oznalené pismenem
A (pfipadn& neoznalené) se zjiStuji povinné a u poloZek B je zjiftovini nepovinné.

2. Uspoiidini CZ-PRODCOM

CZ-PRODCOM obsahuje tyto sloupce:
a) Kéd - obsahuje kédy CZ-PRODCOM, které budou pfedmétem zjistovini,
b) Nizev polozky — obsahuje nizev primyslové produkce, kterd je pod danym kédem CZ-PRODCOM

uvedena,

¢) HS/CN - obsahuje pfehled poloZzek HS/CN, kterymi je dand polozka CZ-PRODCOM definovéna,

d) M]J - obsahuje mérnou jednotku, kterd miZe vyjadfovat bud fyzické mnoZstvi nebo hodnotu produkce.
Pomleka v této kolonce znameni, Ze u pfisluiné poloZky se uvidi pouze hodnota, nikoliv mnoZstvi.
PouZivini M]J je také stanoveno smérnicemi a metodickymi vysvétlivkami k pfisluinym statistickym z;i3-
tovinim primyslové produkce,

e) P - obsahuje druhy produkece:

V CZ-PRODCOM je produkce chipdna tfemi zptisoby (oznalend S, T, C):
S - produkce vyrobend a prodand za sledované obdobi,

T - produkce celkem za sledované obdobi. Ta v sobé& zahrnuje vedkerou vyrobenou produkci nezévisle na
zplisobu jejiho uZiti. Zahrnuje tedy kromé& vyrobené a prodané produkce také produkei uréenou k prodeji nebo
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produkei vyrobkt, které ve sledovaném obdobi byly vyrobeny a soulasné spotfeboviny pfi vyrobé& jinych
vyrobkii nebo se stivaji jejich souldsti nebo vstupuji do zisob,

C - produkce vyrobend a uréend k irodeji za sledované obdobi. Zahrnuje kromé& produkce vyrobené
a prodané za sledované obdobf je§té produkei vyrobenou ve sledovaném obdobi a urenou pro prode;j, ale jedté
neprodanou (tato produkce zlistala na zisobich).

D) Obsah CZ-PRODCOM

CZ-PRODCOM obsahuje kromé& priimyslovych vyrobki i smluvni zpracovani (primyslové price) a pri-
myslové sluZby, které nejsou obsaZeny v HS/CN a v CZ-PRODCOM se obvykle oznaluji na 5. misté kédem ,,9“.

1. Smluvni zpracovini

Pod smluvnim Z(Fracovém’m (primyslové Tréce) se rozumi zpracovini nebo opracovini vyrobku, ktery
odbératel (zikaznik) dodal bezplatné a dodavatel na vyrobé jen kooperuje a prodavi jen svou prici, a to formou
dodédvky na zakdzku. Tyto primyslové price sméfuji k vyrobé nového vyrobku (nebo jeho dilu).

Smluvn{ zpracovéni vykazuje pouze dodavatel a vykazuje pouze hodnotu fakturovanou odbérateli, tj. bez
jim dodaného materidlu. Smluvni zpracovini miiZe existovat 1Eouze mezi samostatnymi pravnimi subjekty (pod-
niky). Nesmi byt vykazovino v rimci kooperace jednotlivych vnitfnich jednotek v témZe samostatném pravnim

subjektu (podniku).

2. Primyslové sluzby

Za primyslové sluzby se v CZ-PRODCOM povaZuji dpravy, ddrzba a opravy, montiZe a instalace. Tyto
sluzby na rozdil od smluvniho zpracovani nesm&fuji k vyrob& nového vyrobku. Hozlotou prumyslovych sluzeb
je cena zitovani odbérateli (zdkaznikovi), kterym musi byt jiny privni subjekt a nezapo&itivd se hodnota
upravovaného, opravovaného, pfipadné montovaného vyrobku.

Nékteré sluzby byly zatfidény do oddila SKP 50, 52 a 72 (nalgf. ddrzba a opravy motorovych vozidel,
opravy nékterych vyrobki pro domicnost, idrZba a opravy kancela¥skych a po&itacich strojii), a proto z hlediska
CZ-PRODCOM se nepovaZuji za primyslové &innosti.

Pfi zatfidovani smluvniho zpracovini a priimyslovych sluzeb podle CZ-PRODCOM je nutno se Fidit
Vysvétlivkami k SKP (1. upravené vydini z roku 1999).

3. Ocenovani

Produkce primyslovych vyrobkl, primyslovych praci a sluZeb se ocefiuje v zdkladnich b&Znych cenich.
Z Zasového hlediska tedy plati zdsada, Ze produkce se ocefiuje v cendch toho obdobi, ve kterém se uskute&nil
vyrobni proces.

Zskladni cena je cena, kterou fakturuje vyrobce odbérateli (zdkaznikovi), sniZend o dané na vyrobu a vy-
robky (tj. o dafl z pfidané hodnoty a dafi na vyrobky). Tato cena zahrnuje dotace a subvence na produkei daného
primyslového vyrobku, price & sluzby. Zikladni cena neobsahuje obchodni pfirdZky a sriZky (rabaty), tedy
obchodni marZi a dopravni pfirdZky fakturované samostatné. V pfipadg, Ze tyto obchodni ragaty a dopravni
pfirizky jsou vyrobcem fakturoviny spoleéné s dodanym produktem, pfedpoklids se, Ze tyto obchodni rabaty
a dopravni pfirdZky jsou soudisti ceny vyrobené a dodané produkce. Pokud jde o prondjem (leasing) hotového
V}’rro{)ku, cenou tohoto vyrobku se rozumi cena, za kterou je moZné na trhu ziskat dany vyrobek. Jde o cenu
odhadovanou. To v3e se tykd ceny produkce vyrobené a prodané ve sledovaném obdobf, ozna&enych ve sloupci
P« kédem ,,S“. Pokud jde o produkei oznadenou ,,C“, je nutné ocenit, resp. odhadnout zdkladni cenu vyrobku,
ktery nebyl ve sledovaném obdobi prodin a zlstdvd na zdsobich. Obdobné se postupuje pfi ocefiovani produkce
oznaCené pismenem ,T.

4. Dodateéné poznimky

Sloupec ,,kéd“ obsahuje také dodateiné informace o nisledujicim statistickém naklddéni s pf¥islusnou po-
loZkou:
Polozka zji§tovina povinné
Polozka zji§tovina nepovinné
Soudist agregovaného seznamu E
Soudist agregovaného seznamu Q

o0 mh
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v = Souéést agregovaného seznamu V
z = Soudldst agregovaného seznamu Z
N = Vysledek agregace podle hlavnf &innosti (klasifikace OKEC).

Sloupec ,,Poznimka“ obsahuje informaci o nisledujicim statistickém naklddén{ s p¥isluinou polozkou:

Q = PoloZka se vykazuje &tvrtletnd

= Ustanoveni vztahujici se na nové vyrobené lodi

= Klasifikace podle typu pesticidu

Neni uvedeny plny rozsah kédi CN, jejichZ zkratka ,#“ je uvedena ve sloupci ,HS/CN“. Jednd se
zejména o poloZky (polotovari - odlitkd, vykovki apod.), kde HS/CN nedefinuje poloZky
CZ-PRODCOM, ale udivi informace, pro které vyrobky se polotovary pouZivaji.

S = Zfetel na subdodavatele

M = Zfetel na pokovovini

E = U téhto poloZek se statistika #di normou ECSC.

O
I

E) Rozsah statistického zjisfovini

Statistika iodle CZ-PRODCOM se oby&ejné tyki vSech privnich subjekti (podnikil) vyrébgjicich pri-
myslové vyrobky nebo dodivajicich primyslové sluzby obsaZené v CZ-PRODCOM.

V pravidlech o reprezentativnosti se uréuje, Ze viechny podniky z kategorii C, D a E OKEC, zaméstnavajici
20 nebo vice zamé&stnancii, musi byt zahrnuty do zji¥tovéni. Nicméné musi byt v kaZdé (éty¥mistné) skupin&
OKEC zjistovino alespoii 90 % produlkce.

Rozsah a zpisob zjiifovini je také stanoven smérnicemi a metodickymi vysvétlivkami k pfislu§nym statistickym
zji§tovanim priimyslové produkce.

F) Agregované polozky

Pro tlely zjednoduSeni statistického zjisfovini lze v né&kterych p¥ipadech agregovat poloZzky
CZ-PRODCOM. NavrZené agregace jsou uvedeny v samostatnych souborech, Ede jsou uvec?eny nizvy jednot-
livych agregovanych poloZek a jejich vazba na HS/CN v&. mé&rné jednotky. Tyto soubory jsou nedilnou souédsti
CZ-PRODCOM. Druh agregace je oznalen pfislusnym pismenem (napf. E, V, Q) na sedmém misté osmimist-
ného kédu CZ-PRODCOM.

1. Agregace E (soubor Agre)

Tyto poloZzky se ¥idi normou ECSC (European Coal and Steel Communit — Evropské spolegenstvi uhli
a oceli).

2. Agregace N (soubor Agrn)
PoloZky, které se agreguji podle hlavni &nnosti, tj. Ey¥mistné skupiny OKEC, napt.

OKEC Polozky CZ-PRODCOM?99
24.70 17.10.30 (.31 + .39)

17.13

17.60 18.22 (.11 a% .17)

18.22

3. Agregace Q (soubor Agrq)
Polozky, které se maji zji§€ovat &tvrtletng a pro statistické déely je lze agregovat, napt.
17.40.12.53 + 17.40.1255 + 17.40.12.59 = 17.40.12.Q0

4. Agregace V (soubor Agrv)

Tyk4 se zejména poloZek oddilu 27, které se pro zjednoduSeni statistického sledovani miiZou agregovat do
poloZek V.

5. Agregace Z (soubor Agrz)

Agregity Z dovoluji srovnini dat CZ-PRODCOM s daty HS/CN v pfipadech, kdy poloZky
CZ-PRODCOM jsou podrobnéjsi. Vysledek takové agregace ma p¥imy vztah k HS/CN.
Pfiklad agregace tohoto typu:

17.10.44.02 + 17.1044.03 + 17.1044.09 = 17.10.44.Z1
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G) Piehled oddili CZ-PRODCOM
Oddil 10 Uhli Eerné a hnédé, radelina v&. briket; price vyrobni povahy souvisejici s jejich ziskdnim

Oddil 11 Ropa a zemni plyn, bitumenn{ horniny; price vyrobni povahy souvisejici s dobyvinim ropy a zemniho
plynu kromé prizkumu; opravy a ddrzba vrtnych v&zi

Oddil 13 Rudy kovii ostatnich; price vyrobni povahy souvisejici s jejich dobyvinim
Oddil 14 Nerostné suroviny ostatni kromé paliv a rud; price vyrobni povahy souvisejici s jejich dobyvénim

Oddil 15 Potravindfské vyrobky, nipoje a pochutiny; price vyrobni povahy v primyslu potravin, nipojt,
pochutin

Oddil 16 Tabikové vyrobky; souvisejici price vyrobni povahy

Oddil 17 Textilni vyrobky; price vyrobni povahy v textilnim primyslu

Oddil 18 Konfekéni vyrobky v&. koZesinovych; price vyrobni povahy v konfekénim primyslu
Oddil 19 Usné, galanterni a sedldfské vyrobky, obuv; price vyrobni povahy v koZedélném priimyslu
Oddil 20 Dfevo upravené a vyrobky ze dfeva; price vyrobni povahy v dfevozpracujicim priimyslu
Oddil 21 Vliknina, papir a vyrobky z papiru; price vyrobn{ povahy v priimyslu papiru a celulézy
Oddil 22 Vydavatelstvi a tisk; price vyrobn{ povahy v polygrafickém priimyslu

Oddil 23 Produkty koksovacich peci a rafinerského zpracovéni ropy, jaderni paliva, radioaktivni prvky a slou-
eniny; souvisejici price vyrobni povahy

Oddil 24 Chemické vyrobky a chemickd vldkna; price vyrobni povahy v chemickém priimyslu
Oddil 25 Vyrobky z pryZe a plastii; price vyrobn{ povahy v gumirenském a plastikéfském primyslu

Oddil 26 Ostatni nekovové minerilni vyrobky; price vyrobni povahy v primyslu skla, keramiky, porceldnu,
v osinkovém primyslu a v primyslu stavebnich hmot

Oddil 27 Zskladni kovy v&. hutnich vyrobki; price vyrobni povahy ve slévirenstvi

Oddil 28 Kovodélné V}’rrobléy kromé strojii a pfistroji; price vyrobni povahy v kovodélném priimyslu a v hut-
nictvi jinde neuvedené; opravy

Oddil 29 Stroje, pfistroje a zafizeni jinde neuvedené; price vyrobni povahy pfi vyrobé& strojii, pfistroji a za-
fizenf; opravy (kromé oprav zboZi osobni spotfeby)

Oddil 30 Kancelifské stroje, stroje a zafizeni na zpracovéni dat; souvisejici price vyrobni povahy

Oddil 31 Elektrické stroje a pfistroje jinde neuvedené; souvisejici price vyrobni povahy; opravy a tdrzba

Oddil 32 Ridiov4, televizni, spojova zafizeni a pfistroje; souvisejici price vyrobni povahy; opravy a ddrzba
profesionélnich zaf{zeni

Oddil 33 Zdravotnické pfistroje, pfesné a optické pfistroje, hodiny a hodinky; souvisejici price vyrobni povahy;
opravy a ddrzba profesiondlnich zafizeni

Oddil 34 Dvoustopi motorovi vozidla, p¥ivésy a nivésy; price vyrobni povahy v primyslu dopravnich pro-
stfedki

Oddil 35 Ostatni dopravni zafizenf; souvisejici price vyrobni povahy; opravy a tdrzba

Oddil 36 Nébytek a ostatni vyrobky zpracovatelského primyslu jinde neuvedené; souvisejici price vyrobni
povahy a opravy hudebnich néstrojii

Oddil 40 Enerﬁie elektrickd a tepelnd, plyn, para, horkd a tepld voda v&. rozvodu; souvisejici price vyrobni
povahy
Seznam mérnych jednotek

BRT Brutto registrovand tuna
ct Karity (1 metricky karit = 2.10™* kg)
kus Pocet kusti
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&

kg

kg A1203
kg B203
kg Ba CO;
kg Cl

kg F

kg HCI

kg HF

kg H202
kg KOH
kg Kzo
kg K2C03
kg N

kg NaOH
kg N3.2CO3
kg Na25205
kg PbO
kg P205
kg S

kg SOZ

kg TiOZ
kg akt.

kg & Z.

kg 90 % ss
km

kW

1000 kWh
1

1100% alk
m

m2

m?

par

y)

g

cm3

kN
kv
mm
MPa
t

Gram

Kilogram

Kilogram oxidu hlinitého
Kilogram oxidu boritého
Kilogram uhliéitanu barnatého
Kilogram chloru

Kilogram fluoru

Kilogram chlorovodiku
Kilogram fluorovodiku
Kilogram peroxidu vodiku
Kilogram hydroxidu draselného
Kilogram oxidu draselného
Kilogram uhli¢itanu draselného
Kilogram dusiku

Kilogram hydroxidu sodného
Kilogram uhli¢itanu sodného
Kilogram oxidu olovnatého
Kilogram oxidu fosforegného
Kilogram siry

Kilogram oxidu sifiéitého
Kilogram oxidu kfemi&itého
Kilogram oxidu titaniitého
Kilogram aktivované litky
Efektivni kilogram, kilogram &istych Zivin
Kilogram litky vysuené na 90 %
Kilometr

Kilowatt

1000 kilowatthodin

Litr

Litr &istého (100%) alkoholu
Metr

Metr Etveredni

Metr krychlovy

Pocet parti

Terajoule (vyhfevnost)
Centigram

Centimetr krychlovy
Kilonewton

Kilovolt

Milimetr

Megapascal

Tuna

Vyznam pouZitych zkratek

ABS
CvD
PVD
IP
LCD
SAN
HS
CN
SKP
OKEC
v.q.p.r.d.

Acrylonitril-Butadien-Styren

Chemické pokovovin{

Fyzikilni pokovovini

Izolaéni zkousky

Display s tekutymi krystaly
Styren-Acrylo-Nitril

Harmonizovany systém

Kombinovani nomenklatura

Standardni klasifikace produkee

Odvétvovi klasifikace ekonomickych &innosti
kvalitni vina produkovani ve specifickych oblastech
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H) Systematickd a pfevodnikovia &ast

2

Systematickd a pfevodnikovi &ist je k dispozici jenom v elektronické podobé, protoZe se bude priib&zné
aktualizovat. V soudasné dobé se vydivi CZ-PRODCOM?Y9 (podle verze PRODCOM z roku 1999). Cislice 99
za CZ-PRODCOM se bude ménit podle roku vydini PRODCOM, podle kterého se provede aktualizace
CZ-PRODCOM. Systematicks &ast obsahuje cca 5 500 poloZek. Za systematickou &istf jsou uvedeny agrego-
vané polozky v souborech:

1. Agre - agregované polozky E

2. Agrn - agregované polozky N
3. Agrq - agregované polozky Q
4. Agrv — agregované polozky V
5. Agrz — agregované polozky Z.

Pfevodnikovi &4st obsahuje pfevodnik CZ-PRODCOM99 ve vazbé na HS/CN a SKP/SKPPRUM v riiz-
ném uspofidini a pod nizvem:

Pprod - CZ-PRODCOMY9 - HS/CN - SKP/SKPPRUM
Phscn - HS/CN - CZ-PRODCOM?9Y9 - SKP/SKPPRUM
Pskp - SKP/SKPPRUM - HS/CN - CZ-PRODCOMY9.
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